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DEFINICIJE

Stadion sa svim sjedeéim mjestima: Stadion koji ima samo sjede¢a mijesta ili
stadion na kojem su podrucja za stajanje zatvorena za gledatelje.

Savez: Nogometni savez kojeg je priznala FIFA. On je ¢lan FIFA-e osim ako iz
konteksta proizlazi drugacije znacCenje.

Svecanost dodjele nagrada: Svecanost koja slijedi odmah nakon zavrsetka zadnje
utakmice natjecanja, za vrijeme koje se trofej natjecanja i/ili medalje i/ili druge
nagrade dijele igra¢ima.

Rukovoditelj redarske/zastitarske sluzbe: Visi redar/zastitar koji je odgovoran za
raspored i organiziranje ostalih redara/zastitara.

Nadlezna osoba: Osoba ¢e se smatrati nadleznom ukoliko je dovoljno obrazovana i
ima dovoljno iskustva da bi zadovoljila nacionalne standarde u vezi posla koji
obavlja.

Konfederacija: Skupina saveza koje je priznala FIFA i koji pripadaju istom
kontinentu (ili pripadaju¢oj zemljopisnoj regiji).

Plan evakuacije: Plan evakuacije priprema uprava stadiona i odreduje akcije koje
treba poduzeti u slucaju incidenata za vrijeme dogadanja koji bi mogli ugroziti
javnu sigurnost ili zastitu ili poremetiti normalne aktivnosti. JoS se naziva i Plan
nepredvidenih situacija na stadionima.

Plan za slu€aj nuzde: Plan za slu¢aj nuzde pripremaju i posjeduju hitne sluzbe za
slucajeve velikih incidenata na dogadanju ili u bilizini. Poznat je i kao plan
procedure u slucaju nuzde i plan za slucajeve velikih incidenata.

Dogadanje: Vidi ,,FIFA-in dogadanje”.

Organizator dogadanja: Osoba koja organizira FIFA-in dogadaj, naprimjer LOC,
savez, konfederacija ili neka druga agencija.

Izlaz: Stubiste, mosti¢, prolaz, rampa, ulaz, vrata, ili bilo koji drugi nacin prolaza koji
se koristi za napustanje stadiona i njegovih smjestajnih kapaciteta.

Teren za igru: Povrsina za igranje Cije mjere su suglasne sa Pravilima igre i na kojoj
se igra svaka utakmica na stadionu, ukljucujuéi bilo koje podrucje odmah nakon
poprecne crte i uzduznih crta.

FIFA: Fédération Internationale de Football Association.

FIFA-in dogadaj: Sukladno pravilima sadrzanim ovdje, svaka utakmica, turnir ili
natjecanje koji se igraju pod direktnim operativnim upravljanjem FIFA-e.

Zemlja domacdin: Zemlja u kojoj se odrzava FIFA-in dogadaj.

Unutarnji perimetar: Perimetar koji direktno okruzuje stadion koji obi¢no sadrzi
ulazne rampe. Ovaj parametar mogu Ciniti zidovi stadiona.



DEFINICIJE

LOO: Lokalni organizacijski odbor.

Utakmica: Svaka nogometna utakmica u cijelosti (ukljuCuju¢i ponovna igranja,
produzetke i penale) koja se odrzava kao dio natjecanja.

Dan utakmice: Dan kad se odrzava bilo koja utakmica.

Organizator utakmice: Organizacija ili grupa koja je odgovorna za odrzavanje FIFA
utakmice (vidi: Organizator dogadanja).

Maksimalni sigurnosni kapacitet: Ukupan broj gledatelja koji se mogu sigurno
smijestiti na stadion ili dio stadiona.

Savez ¢lan: Svaki savez kojeg je Kongres primio u ¢lanstvo FIFA-e.

Mixed zona: Podruc¢je odredeno od strane FIFA-e i/ili saveza koje se treba nalaziti
izmedu svalcCionica ekipa i mjesta odredenog za ukrcavanje ekipa u bus, gdje
igraCe mogu intervjuirati predstavnici medija.

Nacionalni povjerenik za sigurnost: Definiran kao u ¢lanku 5.

SluZzbena osoba: Svaki ¢lan odbora, ¢lan komisije, sudac, pomocni sudac, trener,
pomoc¢ni trener i svaka druga osoba odgovorna za tehnicka, zdravstvena i
administrativna pitanja pri FIFA-i, konfederaciji, savezu, ligi ili klubu.

Sluzbeno natjecanje: Natjecanje za reprezentacije koje organizira FIFA ili bilo koja
konfederacija.

Operativni priru€nik: Priru¢nik koji odreduje nacin na koji stadion radi na dnevnoj
osnovi. Trebao bi ukljucivati, ali ne biti ograni¢en, plan stuardiranja, zdravstveni
plan, planirani raspored preventivhog odrzavanja, procjena rizika od vatre,
procedure za dan dogadanja, plan za nepredvidene situacije, procjene kapaciteta,
planovi mjesta i detalji sigurnosne opreme.

Svecanost otvaranja: SvecCanost koja neposredno prethodi prvoj utakmici
natjecanja.

Organizator: Vidi ,,Organizator dogadanja“.

Vanjski perimetar: Perimetar oko unutarnjeg perimetra unutar kojeg samo
sluzbeno akreditirane osobe i osobe s ulaznicama mogu uc¢i na dan utakmice.

Mjesto umjerene sigurnosti: Mjesto unutar zgrade ili konstrukcije koji pruza zastitu
od utjecaja vatre i dima u ogranicenom vremenskom periodu. Ovo mjesto, obi¢no
hodnik ili stubiste, pruzat ¢e minimalno 30 minuta zastite od vatre (osim ako je
drukcije odredeno zakonima o sigurnosti od pozara zemlje domacina) i omoguditi
ljudima da pobjegnu do mjesta sigurnosti.

Mjesto sigurnosti: Mjesto, udaljeno od zgrade, u kojoj ljudi nisu u direktnoj
opasnosti od utjecaja pozara.



DEFINICIJE

Igrag: Svaki nogometas licenciran od strane saveza.
Tim zaduzen za sigurnost i zastitu: Definiran kao u ¢lanku 3.
Visi nacionalni savjetnik za sigurnost: Definiran kao u ¢lanku 5.

SmjesStaj gledatelja: Podrucéje ili struktura predvideno za koriStenje gledatelja,
ukljuCujuci sve prolaze, krizanja i gledalista.

Sportska dvorana: Obi¢no visenamjenska dvorana koja sadrzi unutarnje
nogometne terene koji se koriste za FIFA Svjetsko Futsal prvenstvo. U ovim
odredbama, svako spominjanje stadiona znaclit ¢e i sportsku dvoranu koja se
koristi za FIFA Svjetsko Futsal prvenstvo.

Stadion: Svaki stadion na kojem se igra utakmica. Ovo uklju¢uje sve prostore (do
toga da je za odobrenje ulaza potreba akreditcijska kartica) stadiona unutar
ograde vanjskog perimetra i (na dan utakmica i na svaki dan treninga bilo koje
sluzbene ekipe unutar stadion) i zra¢ni postor iznad takvih prostora. ,Stadion”
takoder ukljucuje sve parkirne kapacitete, VIP/VVIP i mjesta za osvjezenje,
podrucja za medije, prodajna mjesta, reklamna podrucja, zgrade, terene za igru,
podrucje oko terena, kompleks za emitiranje, medijski centar na stadionu, tribine i
prostre ispod tribina.

Tim zaduzen za sigurnost i zastitu na stadionu: Definiran u ¢lanku 3.

Povjerenik za sigurnost na stadionu: Definiran u ¢lanku 5. Poznat i kao Povjerenik
za sigurnost na stadionu.

Uprava stadiona: Pravno tijelo (privatna kompanija ili drzavno tijelo) sa krajnjom,
stalnom, upravljatkom i operativhom kontrolom stadiona koji se koristi za pojedini
dogadaj; pravno tijelo koje odobrava pravo upotrebe stadiona za pojedini dogadaj
koji je definiran u ugovoru o najmu za taj dogadaj.

Redar/zastitar: Definiran u ¢lanku 13.
STC: Centar za prodaju ulaznica na stadionu.
TCP: Mjesto za provjeravanje ulaznica.

Privremena montazna konstrukcija: Svaka konstrukcija podignuta privremeno na
stadionu, uklju¢ujuci tribine, podrulja za stajanje, podrulja za osvjezenje,
platforme za dodjelu nagrada i medijske instalacije.

Uvjeti i zahtjevi za koristenje ulaznica: Uvjeti i zahtjevi koje je odredila FIFA koji se
primjenjuju na koristenje ulaznica za utakmice i koja odreduju pravila koja se
primjenjuju na sve koji posjeduju ulaznice.

Gledaliste: Sjedala, podrucja za stajanje, loze, ,hospitality” saloni itd. sa kojih
gledatelji mogu pratiti utakmicu.



DEFINICIJE

VOC: Operativni centar mjesta dogadanja (VOC) je odredena soba ili podrucje
unutar stadiona sa kojeg se kontrolira i upravlja svim sigurnosnim i zastitnim
aktivnostima.

Prolaz: Prilazna ruta za prolaz ugradena u uspon na tribinama koja izravno
povezuje gledaliste sa rutama za ulaz, izlaz i nuzni izlaz.

Napomena: Izrazi koji se odnose na fizicke osobe primjenjuju se na oba spola. Svaki
izraz u jednini primjenjuje se na mnozinu i obrnuto.



UvoD

Uvod

Ovaj Pravilnik je namijenjen kako bi svi organizatori FIFA-inih dogadanja bili
upoznati sa svojim obvezama i odgovornostima u vezi sa sigurnosc¢u i zastitom na
stadionima prije, tijekom i nakon utakmica.

Ovaj Pravilnik sadrzava minimum sigurnosnih i zastitnih mjera koje organizatori
dogadanja i upravitelji stadiona moraju poduzeti kako bi se osigurala sigurnost,
zastita i red na stadionima.

Lokalni organizatori/organizatori dogadanja, savezi i upravitelji klubova/stadiona
moraju poduzeti sve razumne mjere koje su neophodne kako bi se osigurala
sigurnost na stadionu. Lokalni organizatori/organizatori dogadanja, savezi i
upravitelji klubova/stadiona su odgovorni za ponasanje i stru¢nost osoba kojima
je povjerena organizacija FIFA-inih dogadanja.



1 OP& ODREDBE

Clanak1 Podrugje primjene

1. Savezi domacini FIFA-inih dogadanja obvezni su primjenjivati ovaj Pravilnik
(ukljuCujuci utakmice kvalifikacijskog i zavrSnog natjecanja) kada se takva
dogadanja odrzavaju u izravnoj nadleznosti FIFA-ine administracije.

2. Nadalje, FIFA preporuc¢a da se ovaj Pravilnik koristi kao smjernice za sve
medunarodne utakmice u skladu sa FIFA-inim Pravilnikom o medunarodnim
utakmicama.

3. U slucaju da savezi ili konfederacije organiziraju dogadaje sukladno svojim
pravilima o natjecanjima, primjenjuju se njihovi vlastiti pravilnici o sigurnosti
i zastiti, a odredbe ovog Pravilnika mogu posluziti samo kao smjernice.

4. Ovaj pravilnik sadrzi minimalne zahtjeve; medutim u slucajevima kada su
sigurnosne i zastitne odredbe odnosnih saveza ili konfederacija stroze ili
iscrpnije u odnosu na neka ili sva nacela utvrdena u daljnjem tekstu ovog
pravilnika, primjenjuju se te sigurnosne i zastitne odredbe (saveza ili
konfederacija).

Clanak 2  Osnovna nacela

1. UspjeSno organizirana sigurnost i zastita na stadionu stvara pravu ravnotezu
izmedu dizajna stadiona i upravljanja stadionom. Smjernice za
novoizgradene i obnovljene stadione mogu se pronac¢i u FIFA-inoj
publikaciji Nogometni stadioni - Tehnié¢ke preporuke | zahtjevi, koje treba
koristiti zajedno sa zadnjom verzijom ovog dokumenta za sva FIFA-ina
dogadanja.

2. Stadion se moze koristiti za domacinstvo FIFA-inih dogadanja samo ako su
konstrukcijski i tehnic¢ki uvjeti stadiona u skladu sa sigurnosnim zahtjevima
zemlje domacina i ako je ovlasteno tijelo izdalo potvrdu o sigurnosti.

3. Zakoni, pravila, uredbe i upravni propisi koja se odnose na izgradnju i
tehnicke uvjete stadiona moraju se postovati.

4. Maksimalan broj gledatelja pusStenin na stadion ne smije premasiti
maksimalni dogovoreni sigurnosni kapacitet stadiona.
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IL UPRAVLIANJE AKTIVNOSTIMA SIGURNOSTI I ZASTITE

Clanak 3  Definicije i uvjeti

1. Za potrebe ovog pravilnika, tim zaduzen za sigurnost i zastitu definira se
kao one osobe koje su imenovane od strane saveza, organizatora dogadanja
i zemlje domacina koje su odgovorne za sve aspekte sigurnosti i zastite na
FIFA-inom dogadanju. ToCan sastav ove grupe ovisit ¢e o veliCini i vrsti
FIFA-inog dogadanja, ali njeni vodecéi clanovi ¢e uvijek biti nacionalni
povjerenik za sigurnost i viSi nacionalni savjetnik za sigurnost, kako je
definirano u daljnjem tekstu. Daljnje savjetovanje i potporu treba zatraziti
od predstavnika svih relevantnih agencija i sudionika kao Sto su vatrogasci,
hitne i medicinske sluzbe. Za ovu grupu treba uspostaviti redoviti mandat
odredujuci nacine komunikacije, razine odgovornosti i isporuke.

2. Nadalje, svaki stadion koji se koristi tijekom FIFA-ina dogadanja treba imati
tim zaduzen za sigurnost i zastitu, kojeg ¢e voditi povjerenik za sigurnost
stadiona, definiran u daljnjem tekstu, i visi lokalni policijski zapovjednik
odgovoran za policijske aktivnosti na i oko stadiona.

Clanak 4 Odgovornost

1. Savezi su odgovorni za imenovanje profesionalno sposobnog nacionalnog
povjerenika za sigurnost, sukladno definiranom u daljnjem tekstu.

2. Savezi, preko nacionalnog povjerenika za sigurnost i tima za upravljanje
sigurnos¢u i zastitom stadiona sukladno definiranom u daljnjem tekstu,
odgovorni su za osiguravanje sigurnosti i zastite svih gledatelja, igraca,
sluzbenih osoba, VIP/VVIP osoba i svake osobe koja se nalazi na stadionu
koji je domacin FIFA-inog dogadanja.

3. Ako savez, organizator dogadanja ili upravitelj stadiona nema pravnih
ovlasti da bi organizirao potrebne sigurnosne i zastithne mjere, mora
suradivati sa odgovaraju¢im nacionalnim tijelima da bi se uvjerio da su
pravilno provedene. Ako bilo koje odredbe FIFA-inog Pravilnika o sigurnosti
i zastiti na stadionima nisu provedene, savez se mora odmah obavjestiti, koji
potom mora obavjestiti FIFA-u.
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IL UPRAVLIANJE AKTIVNOSTIMA SIGURNOSTI I ZASTITE

4. Savez mora osigurati da je tim zaduzen za sigurnost i zastitu na stadionu
svjestan i da u potpunosti razumije obveze koje su mu nametnute,

ukljucujuci:

a) Uvjet da potvrda o sigurnosti stadiona mora biti izdana od strane
ovlastenog tijela.

b) Uvjete za potvrdu o sigurnosti privremenih montaznih konstrukcija.

c) Sigurnosne i zastitne propise za stadione nacije/konfederacije/saveza
domacina.

d) FIFA-in Pravilnik o sigurnosti i zastiti na stadionima.

e) FIFA-ino izdanje Nogometni stadioni-tehni¢ke preporuke i zahtvjevi.

) Priruénik za hithne medicinske situacije u nogometu FIFA-inog centra
za zdravstvenu procjenu i istrazivanje (F-MARC).

g) Zakonodavstvo zemlje domacina o sigurnosti od vatre.

h) Zakonodavstvo zemlje domacdina o zdravlju i zastiti na radu.

i) Zakonodavstvo zemlje domacina u vezi osoba sa invaliditetom.

j) Zakonodavstvo i smjernice zemlje domacina u vezi sa izvanrednim
situacijama.

k) Uvjete osiguranja, gdje su primjenjivi.

D Bilo koji drugi posebi zakon zemlje domacina koji moze utjecati na

sigurnost i zastitu.

m) Bilo koji propis ili smjernicu koji moze utjecati na sigurnost i zastitu.

Clanak 5

Imenovanje nadleznih osoba

Sljedece klju¢ne stavke potrebne su da bi se osiguralo da su i u tim zaduzen za
sigurnost i zastitu i u tim zaduzen za sigurnost i zasStitu stadiona imenovane
nadlezne osobe. Detaljni uvjeti, sposobnosti i status klju¢nih stavki moze se
pronaci u dodatku A.

a) Nacionalni povjerenik za sigurnost

D)

Svaki savez C¢lan imenovat ¢e nacionalnog povjerenika za sigurnost.
Ta osoba mora imati iskustva u radu sa javnim vlastima i policijom,
kao i predznanje iz pitanja organizacije dogadanja, nadzora gledatelja
i pitanja sigurnosti i zastite.
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o))

)

ii) Nacionalni povjerenik za sigurnost biti ¢e odgovoran za razvoj,
koordinaciju i odrzanje sigurnosnog i zastitnog koncepta na FIFA-
inom dogadaju, uklju¢uju¢i na mjestima treniranja, sluzbenim
hotelima, transportnim centrima itd.

iii) Nacionalni povjerenik za sigurnost preuzet ¢e odgovornost za stalnim
obrazovanjem i obucavanjem svih zastitara na stadionu zaposlenih
tijekom dogadanja. Takoder c¢e provoditi sve brifinge, osmisliti
program za obrazovanje i obucavanje i biti dostupan za usmjeravanje
i savjetovanje svih zastitara na stadionima.

Visi nacionalni savjetnik za sigurnost

Svaki savez ¢&lan, u suradnji s nacionalnim vlastima, imenovat ¢e visSeg
nacionalnog savjetnika za sigurnost, koji mora biti visi policijski sluzbenik.
lako nije mjesto sa punim radnim vremenom, ova uloga sluzit ¢e kao bitna
poveznica izmedu organizatora dogadanja i nacionalnih i lokalnih vlasti
tijekom uspostavljanja FIFA-ina dogadanja, tijekom samog dogadanja pa
sve do njegova zavrsetka.

Povjerenik za sigurnost na stadionu

Organizator dogadanja, u suradnji s nacionalnim savjetnikom za sigurnost
odgovoran je za imenovanje profesionalno sposobnog povjerenika za
sigurnost na stadionu za svaki stadion koji ¢e se koristiti tijekom FIFA-ina
dogadanja. Povjerenik za sigurnost na stadionu biti ¢e odgovoran za sva
pitanja sigurnosti i zastite na odredenom stadionu.

Clanak 6 Planiranje sigurnosti i zastite na stadionima

Prilikom priprema za domacinstvo FIFA-ina dogadanja tim zaduzen za sigurnost i
zastitu na stadionu ce:

a)

)

)

)

e)

Osigurati da su napravljene smjernice za sigurnost i zastitu gledatelja na
stadionu (vidi ¢lanak 8).

Osigurati da je napravljen pisan i provjeren plan evakuacije sa stadiona (vidi
¢lanak 9).

Dogovoriti se s lokalnim vlastima oko plana evakuacije i plana u slucaju
katastrofa.

Dogovoriti se s vlastima o razini policijske i potpore ostalih agencija.

Dogovoriti se o procedurama za smjestaj svih gledatelja, ukljucujuci onih sa
invaliditetom, starijih, obitelji i djece i, kad je prikladno navijata gostujuce
mom¢cadi.
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Clanak 7

Procjena rizika na stadionima

1. Povjernik za sigurnost na stadionu zaduzen je za izradu procjene rizika za
svaku utakmicu uklju¢ujuéi sve popratne aktivnosti, kao sto su svecanost
otvaranja i zatvaranja. Lokalne ili, kada je potrebno, nacionalne vlasti i sve
relevantne hitne sluzbe, kao Sto su vatrogasci, sluzbe za hitna javna stanja i
hitna pomo¢ trebaju takoder pruziti svoj doprinos.

2. Procjena rizika bi se trebala sastojati od sljedec¢ih koraka, koji moraju biti
dokumentirani:

a)

b)
c)
d)

e)

Procjenite rizik kojem mogu biti izloZzeni gledatelji, VIP/VVIP osobe,
igraci i/ili sluzbene osobe prisutne na stadionu.

Odredite na koga moze utjecati i kako.
Procijenite rizik i odlucite koje mjere opreza treba poduzeti.

Zabiljezite pronadeno i primjenite mjere za smanjenje i/ili ublazavanje
rizika.

Kontinuirano procijenjujte i ponavljajte mjere i preispitajte gdje je
potrebno.

3. Procjena rizika trebala bi sagledavati i sljedece faktore:

a)
b)
c)
d)

e)

f)

)

h)

D
k)

Politicke tenzije na nacionalnoj, lokalnoj ili navijackoj razini.
Teroristicke prijetnje - koje je prepoznala nacionalna ili lokalna vlast.
Povijesno neprijateljstvo izmedu momcadi ili njihovih navijaca.

Vjerovatnost dolazka navijaca bez ulaznica ili o¢ekivanog broja
krivotvorenih ulaznica.

Potrebu za odvajanjem gledatelja i broj grupa koje zahtjevaju
odvajanje.

Gledatelje koji imaju povijest koristenja pirotehnike ili bilo kojih
drugih opasnih objekata, uklju¢ujuci lasere.

Moguc¢nost rasistickog ili agresivhog govora, transparenata ili
ponasanja.

Tlocrt i veliCinu stadiona ukljucujuci sponzorske i prodajne aktivnosti.
Ocekivanu posjecenost.
Upoznatost gledatelja sa stadionom.

Ocekivano ponasSanje gledatelja, uklju¢uju¢i moguénost ulaska na
teren, nasilja ili stajanja u podrucju za sjedenje.
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) Ocekivani protok kroz kontrolne tocke ulaska ukljuCujuc¢i potrebu
pretrazivanja.

m) Pomoéne aktivnosti, kao sto su sveCanost otvaranja, zatvaranja i
dodjele nagrada.

n) Objekte za osvjezenje.

0) Vrijeme i trajanje utakmica.

Clanak 8 Smijernice o sigurnosti i zastiti gledatelja

1. Savez domacdin ¢e napraviti opca pravila o sigurnosti i zastiti ili priru¢nik
sigurnosti i zastite, ukljuCujuc¢i protuteroristicke mjere, u skladu sa
nacionalnim zakonima i propisima.

2. Sukladno navedenom, nacionalni savjetnik za sigurnost i povjerenik za
sigurnosti i zastitu na stadionu trebaju napraviti dokument o sigurnosnoj i
zastitnoj politici gledatelja za svaki stadion za podjelu svim interesnim
skupinama. U smjernicama bi trebalo biti izricito navedeno:

a) Stavovi organizatora dogadanja i zemlje domacina o sigurnosti i
zastiti.

b) Tko je krajnje odgovoran za sigurnost i zastitu na stadionu.
¢) Na koga je odgovornost prenesena.

d) Zapovjedni lanac i linije izvjeStavanja.

e) Kako treba primjenjivati i dijeliti politiku sigurnosti i zastite.

f) Koje su klju¢ne interesne skupine.

Clanak 9 Plan evakuacije na stadionima

1. Tim zaduzen za sigurnost i zastitu na stadionu treba, u suradnji s
relevantnim stru¢nim agencijama i organizacijama, procijeniti rizik svakog
incidenta koji se dogodi na stadionu koji moze ugroziti sigurnosti i zastitu ili
poremetiti normalne aktivnosti. U suradnji sa lokalnim vlastima, razvit ¢e se
planovi evakuacije kako bi se utvrdile specificne aktivnosti i/ili mobilizacija
specijalaca ili dodatnih resursa.

15



IL UPRAVLIANJE AKTIVNOSTIMA SIGURNOSTI I ZASTITE

2. Kao smjernica, plan za slu¢aj nuzde trebao bi biti napravljen kako slijedi:

a) Vatra

b) Teroristicki napad
i) prijetnja bombom ili pravi bombaski napad
i) sumljiv paket
iii) pucnjava
iv) zracni napad
v) napad bombasa samoubojice

vi) kemijski, bioloski, radioloski ili nuklearni napad

c) Zgrade i sluzbe
i) Steta na zgradama
ii) privremen ili trajan nestanak struje
iii) kvar lifta ili pokretnih stepenica (ako je primjenjivo)

iv) istjecanje plina ili incidenti sa opasnim materijalima

d) Kvar sigurnosne opreme
i) ulazne rampe i sistem za brojanje gledatelja

ii) automatski mehanizam ulaznih rampi (slobodni protok
gledatelja ili prevencija ulaza)

iii) televizija zatvorenog kruga

iv) razglas

v) elektronicki video ekrani (veliki ekrani)
Vi) sigurnosni i zastitni komunikacijski sistemi

vii)upozorenje na pozar, detekcija ili ostali sistemi zastite od
pozara
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e) Upravljanje mnostvom
i) zalijetanje i gnjecenje
ii) upad na teren
iii) kasni dolazak ili odgodeni pocetak
iv) isklju¢enje rada ili postepeno zatvaranje ulaznih rampi
v) neredi na stadionu
vi) krivotvorenje ulaznica i ilegalna preprodaja ulaznica
vii) prenatrpan stadion ili dio stadiona
f) Hitna evakuacija (dijela ili cijelog stadiona)

g) lzrazito nepovoljno vrijeme (kao sto su munje, poplave, jaki vjetrovi,
uragan)

h) Prirodne katastrofe (kao Sto su potresi, erupcije vulkana)

i) Strategija u sluCaju da je utakmica raspustena, kasni ili je odgodena

Clanak 10  Planovi za hitne slu¢ajeve na stadionu

1. Lokalne hitne sluzbe duzne su pripremiti plan za hitne slu¢ajeve (poznat i
kao plan postupaka u sluCajevima hitnosti ili plan za slucajeve velikih
incidenata) za rjeSavanje svih vecéih incidenata koji se dogode na ili oko
stadiona. Visi nacionalni savjetnik za sigurnost je odgovoran osigurati
suglasnost sa ovim zahtjevima.

2. Mora postojati suradnja izmedu povjerenika za sigurnost na stadionu,
policije, vatrogasaca i hithne pomodi, lokalnih zdravstvenih tijela, lokalnih
tijela vlasti i organizatora dogadanja kako bi napravili i dogovorili plan
aktivnosti za sve potencijalne hitne slucajeve.

3. lako planove evakuacije priprema tim za sigurnost i zastitu na stadionima, a
planove za hitne sluCajeve lokalne hitne sluzbe ta dva plana moraju biti u
skladu.
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Clanak 11 Terorizam

1. FIFA-ini dogadaji izlozeni su veéim prijetnjama nego S$to su normalno
prisutne u zemlji domacinu, ukljucujuc¢i teroristicke akte. Prilikom
pripremanja planova za FIFA-ine dogadaje osobita paznja mora se obratiti
na ove prijetnje i mora biti osigurana puna potpora od strane stru¢nih
lokalnih i nacionalnih autoriteta. Stru¢ni savjeti moraju biti osigurani od
strane odgovarajuc¢ih nacionalnih vlasti i, gdje je potrebno, medunarodnih
agencija.

2. Tim zaduzZen za sigurnost i zastitu na stadionima mora implementirati
oshovne protumjere kao dio svakodnevnog odrzavanja. Minimalno, stadioni
(ukljuCuju¢i podrucCja u vanjskom perimetru) mora pretraziti obuceno
osoblje prije nego se pocne koristiti za dogadanje. Jednom kad je stadion
pretrazen mora biti prikladno Cuvan od strane zaStitara da bi se sprijeCilo
nedopusteni ulazak. Nadalje, sva vozila i osoblje koje ulazi na ¢uvani stadion
mora biti pretrazeno.

3. O svim pitanjima vezanim za terorizam savjet i smjernice ¢e pruziti visi
nacionalni savjetnik za sigurnost.

4. Smjernice za osnovne protumjere i pretrage stadiona sadrzane su u
Dodatku B.

Clanak12  Vodenje evidencije

1. Povjerenik za sigurnost stadiona je odgovoran za nadgledanje i zadrzavanje
svih podataka o sigurnosti i zastiti za svaku utakmicu. Oni trebaju
ukljucivati:

a) Detalje o svim inspekcijama prije dogadanja i evidencije svih
nedostataka ili dodatnih zahtjeva zajedno sa planom akcije kako bi se
rjesilo te zahtjeve.

b) Detalje bilo kakvih treninga redara/zastitara ili drugog osoblja prije
dogadanja ili o odrzanim kvalifikacijama.

¢c) Brojke posjecenosti svake utakmice. Idealno bi trebale biti razdvojene
na kategorije stadiona i ulaznica.

d) Evidenciju zdravstvenog plana.

e) Ako se tijekom dogadaja dogodi nesrec¢a ili incident, mora se
napraviti puno pisano izvjeS¢e detaljno navodedéi sto se dogodilo,
koja je aktivnost poduzeta i tko ju je poduzeo te bilo koje popratne
aktivnosti koje su bile potrebne. To bi trebalo ukljuCivati evidenciju
svake policijske aktivnosti ili trenutke kada je policija preuzela
kontrolu stadiona.
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f

9)

h)

i)

D

k)

D)

Evidenciju svih pruzenih prvih pomodi ili medicinskih tretmana uz
ocuvanje medicinske povjeljivosti u vezi sa identitetom obradenih.

Detalje svih hitnih postupaka, vjezbi evakuacije i testiranja planova za
evakuaciju.

Evidenciju svih znac¢ajnijih pomicanja konstrukcije unutar stadiona ili
same konstrukcije stadiona.

Detalje svih pozara ili aktivnosti pozarnih alarma.
Detalje o kvaru svih hitnih ili komunikacijskih sustava.

Detalje o svakom krivotvorenju ulaznica ili ilegalnim prodajama
ulaznica na dan utakmice i poduzetim radnjama.

Detalje o svakom uhi¢enju na stadionu i/ili izbacivanju gledatelja.

Prije navedena lista je samo za usmjernje i nije potpuna.

2. Svi dokumenti moraju se ¢uvati minimalno dvije godine nakon utakmice, ili
dulje ako je tako odredeno primjenjivim propisima zemlje domacina. Takve
evidencije ucinit ¢e se dostupnima FIFA-inoj inspekciji na odgovarajuci
zahtjev.
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Clanak 13  Redari/zastitari

1. Za svrhe ovog pravilnika redar/zastitar se definira kao svaka osoba koja je
zaposlena, unajmljena, ugovorena ili volontira na stadionu kako bi pomogla
upravljanju sigurnosti i zastiti gledatelja, VIP/VVIP osoba, igraca, sluzbenih
osoba i svake druge osobe na stadionu, iskljucuju¢i one osobe odgovorne
jedino za zaSstitu odredenih pojedinaca i ¢lanove policijskih snaga zaduzenih
za oCuvanje reda i mira.

2. Na nekim dogadanjima, policijsko i vojno osoblje se moze zaposliti kao
redare/zastitare kako su definirani u prijasnjem odlomku. U takvim
okolnostima, ono osoblje koje je odredeno da obavlja duznosti
redara/zastitara primjenjivat ¢e nacela sadrzana u ovom pravilniku kada
obavlja spomenute duznosti.

3. Redari/zastitari moraju biti fizicki spremni i aktivni i biti dovoljno zreli po
karakteru i temperamentu da bi izvrSavali duznosti koje se od njih ocekuju.

4. Sukladno propisima zemlje domacdina, redari/zastitari moraju imati
minimalno 18 godina.

5. Svi redari/zastitari moraju proc¢i formalnu obuku o svojim ulogama i
odgovornostima  prije pocletka FIFA-ina dogadanja. Obucavanje

redara/zastitara, osposobljavanje i potvrdivanje mora udovoljavati
standardima postavljenim od strane zemlje/saveza domacina, sukladno
clanku 21.

Clanak 14 Plan rasporeda redara/zastitara

1. Plan razvijanja formacije redara/zastitara napravit ¢e rukovoditelj redarske
sluzbe i odobriti povjerenik za sigurnost na stadionu, uzimajuc¢i u obzir
rezultate procjene rizika. Kao smijernica, trebaju se uspostaviti sljedece
kategorije redara/zastitara:

a) Nadzorno osoblje:
Dezurni povjerenik za sigurnost, rukovoditelj(i) redarske/zastitarske
sluzbe i nadzornici.

b) Stati¢ni polozaji:
Pozicije za nadgledanje gledatelja, izlazi, ulazne rampe, podrucja
aktivnosti, ulazna vrata, dizala/stepenista, ograni¢ena podrucja (u
skladu sa FIFA-inim planom zona) i ostala strateSka mjesta i podrucja.
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c)

d)

e)

Mobilni polozaiji:

Kao smjernica, trebao bi postojati odnos jedan redar/zastitar na 250
osoba od ocekivane posjec¢enosti za nisko rizicnu utakmicu. Ovaj
odnos treba povecati na jedan prema 100 osoba od ocekivane
posjec¢enosti gdje procjena rizika pokazuje potrebu za visom rizinom
upravljanja sigurnosc¢u i zastitom.

Struéni redari/zastitari:
Za podrucja koja koriste djeca, gledatelji sa invaliditetom i u
podrucjima za osvjezenje.

Dodatni redari/zastitari:
Za posebne dogadaje, kao Sto su svecanosti otvaranja i dodjele
nagrada.

2. Drugo osoblje koje bi trebalo biti ukljuceno u sveobuhvatni plan ukljucuje:

a)
b)
c)

Parkirno osoblje
Operateri ulaznih rampi

Osoblje za pretrazivanje (ljudi i vozila)

PAZI: Mora se primjeniti paznja kako bi se osiguralo dovoljno zenskog osoblja za
pretrazivanje oCekivane posjec¢enosti gledateljica.

Clanak 15

Dogovor o odgovornostima redara/zastitara

1. Odgovornost i ovlasti redara/zastitara mora biti dogovorena izmedu tima
zaduzenog za sigurnost i zastitu, saveza domacdina, organizatora dogadanja
i relevantnih autoriteta prije pocCetka FIFA-ina dogadanja. Taj dogovor bi
trebao ukljucivati sljedece:

a)
b)
c)
d)

e)

f)
c))

Pravo uhititi ili zadrzati pojedince.
Pravo izbacivanja sa stadiona i postupak koji se mora primjeniti.
Pravo zadrzanja zabranjenog i bilo kojeg drugog opasnog predmeta.

Postupak pratnje gledatelja do prodajnih centara za ulaznice/mjesta
provjere ulaznica.

Procedura postupanja u slucaju prodaje ili upotrebe krivotvorenih
ulaznica ili ilegale preprodaje ulaznica.

Procedura postupanja za aktivnosti marketinga iz zasjede.

Procedure postupanja u slu¢aju nedozvoljene trgovine ili prodaje
nedozvoljenih predmeta unutar dogovorene isklju¢ene zone.
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h) Nezakonit ulazak ili nedozvoljeni ulazak u zabranjena podrucja.
i) Komunikacijske linije.
i) Uvjeti za obucavanje, potvrdivanje i akreditaciju.

2. Ovlasti dane redarima/zastitarima moraju odgovarati zakonima i propisima
zemlje domacina.

Clanak 16 Duznosti redara/zastitara

Redarove/zastitrarove osnovne duznosti trebale bi biti provodenje sigurnosnih i
zastitnin smjernica na stadionu i propisa stadiona. Ove duznosti trebale bi
ukljucivati:

a) Razumjevanje njihove uloge i odgovornosti za sigurnost svih gledatelja,
sluzbenih osoba, igraca, VIP/VVIP osoba, ostalih redara/zastitara, osoblja
stadiona, vlastitu sigurnosti i svake druge osobe prisutne na stadionu.

b) Pomo¢ u sigurnom radu stadiona, usprkos gledanju utakmice ili svakoj
drugoj aktivnosti koja se dogada.

¢) Provodenje sigurnosnih i zastitnih provjera kako je nalozio tim zaduzen za
sigurnost i zastitu na stadionu.

d) Kontroliranje pristupa stadionu i usmjeravanje gledatelja koji ulaze, odlaze il
hodaju stadionom kako bi se osigurao ujednacen protok do i sa mjesta
smjesStaja gledatelja.

e) Sprecavanje nedopustenog ulaza do zabranjenih poducja svakoj osobi koja
nema pravu akreditaciju ili dopustenje i narocito pravo stjecanja pristupa
zonama 1i 2 kako su definirane u daljnjem tekstu.

f) Osiguravanje da su gledatelji smjeSteni u skladu sa ulaznicama (npr. da
sjede na mjestu navedenom na ulaznici koji posjeduju).

g) Osiguravanje da sve toCke ulaza i izlaza, ukljuCujuci evakuacijski izlaze i rute
ostanu nezakrcene cijelo vrijeme.

h) Osim u slu¢aju drugacije navedenog, osiguravanje da je sprjeCeno unosenje
svih zabranjenih predmeta ili da su oduzeti ukoliko su pronadeni unutar
stadiona.

i) Zastita igraca i sluzbenih osoba prilikom ulaska, izlaska ili dok su na terenu.

i) Prepoznavanje i izvjeStavanje stanja gledatelja da bi se osigurao siguran
raspored gledatelja i sprjecCilo gomilanje.

k) U slucaju potrebe pomaganje hitnim sluzbama.
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) Pruzanje osnovne hitne pomodi u slucaju potrebe.

m) Odgovaranje na incidente i hitnosti, pokretanje alarma i istovremeno
poduzimanje potrebnih koraka u skladu sa planom za izvanredne i hitne
situacije (evakuacijskim planom).

n) Poduzimanje specificnih duznosti u sluc¢ajevima nuzde sukladno
operativhom centru mjesta dogadanja (VOCO).

o) Sukladno zahtjevima lokalnih/nacionalnih vlasti i unutar zakona zemlje
domacina, odbijanje pristupa ili udaljavanje svake osobe koja ne moze
dokazati svoje pravo prisutnosti na stadionu, Cini prekrsaj po pravilima
ponasanja na stadionu, predstavlja opasnost zbog konzumiranja alkohola ili
droga, ima zabranu pristupa ili odbija dati pristanak na pretragu.

Lista je samo smjernica i nije dovoljna za formalnu obuku.

Clanak 17 Pravilnik ponasanja redara/zastitara

Za vrijeme dogadanja redari/zastitari su ¢esto jedini dodir sa javnosti. Stoga je
nuzno da se donese formalni pravilnik ponasanja za sve redare/zastitare za sva
dogadanja. Pravilnik ponasanja bi trebao ukljucivati sljedece:

a) Redari/zastitari trebaju biti pristojni, uljudni i korisni za sve gledatelje cijelo
vrijeme, neovisno o njihovim opredjeljenjima.

b) Redari/zastitari trebaju biti pristojno odjeveni cijelo vrijeme. Njihova pojava
mora biti Cista i uredna.

c) Redari/zastitari nisu zaposleni, unajmljeni ili ugovoreni da gledaju dogadaj.
Trebaju biti cijelo vrijeme usredotoceni na svoje duznosti i odgovornosti.

d) Redari/zastitari nikad ne bi trebali:
i) Nositi odje¢u koja moze izgledati pristrano ili uvredljivo.
i) Slaviti ili pokazivati pretjeranu reakciju na dogadanje.
iii) Pokazivati privrzenost jednoj momcadi nad drugom.
iv) Jesti, piti ili pusiti u javnosti.
v) Konzumirati alkohol prije ili za vrijeme dogadanja.

vi) Upotrebljavati nepristojan, uvredljiv ili zastrasuju¢ govor ili geste.
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Clanak 18 Identifikacija redara/zastitara

Redari/zastitari bi trebali nositi uniforme koje su lako prepoznatljive u svim
uvjetima. Minimalno, trebali bi biti opskrbljeni sa odgovaraju¢im jako
vidljivim jaknama ili navlakama sa natpisom ,REDAR/ZASTITAR® koji je
vidljiv iz daljine ili u guzvi.

Redari/zastitari nec¢e nositi sponzorske ili brendirane uniforme, sukladno
FIFA-inim smjernicama za marketing.

Treba obratiti paznju da se navlake koje nose redari/zastitari oko terena ne
mogu zabunom zamijeniti sa FIFA-inim navlakama za treniranje koje nose
igraci, skupljaci lopti, sluzbene i druge osobe. Kona¢ni dogovor o boji koja
¢e se koristiti posti¢i ¢e se na koordinativhom sastanku, kojem moraju
prisustvovati povjerenici za sigurnost na stadionu.

Svi redari/zastitari trebaju biti pravilno akreditirani i to treba biti vidljivo
cijelo vrijeme dok su na duznosti.

Clanak 19 Redari/zastitari oko terena

Da bi zastitili igrace i sluzbene osobe i odrzali javni red, mozda ¢e biti potrebno
rasporediti redare/zastitare i/ili policiju oko perimetra terena. Kada se to &ini,
sljedec¢e smjernice se moraju uzeti u obzir:

1.

Postoji moguénost da svaki redar/zastitar ili policajac rasporeden oko
terena za igru bude snimljen za televiziju i stoga njihovo ponasanje i pojava
moraju stalno biti na najvisem nivou.

Ne smiju nosititi ili upotrebljavati nikakvo oruzje ili ,,suzavac*.

Tijekom utakmice, svi redari/zastitari i/ili policija moraju biti minimalno
primjetni. Ovo bi trebalo ukljucivati:

i) Stajati izmedu privremene reklamne ograde i tribina.

ii) Gdje je prakticno, sjediti na stolicama kako se ne bi isticali na televiziji
ili ometali pogled gledateljima osim ako je potrebno zbog prethodnih
naraslih tenzija koje su u direktnoj vezi sa ponasanjem mnostva i
predstaljaju prijetnju.

iii) Ne nosSenje agresivnih predmeta (kaciga, maske za lice, Stitovi itd.)
ako nije potrebno zbog prethodnih naraslih tenzija koje su u direktnoj
vezi sa ponasanjem mnostva i predstaljaju prijetnju.

4. Broj redara/zastitara oko terena i/ili policije mora se zadrzati na minimumu i

temeljiti na procjeni rizika utakmice, uzimajuci u obzir ocekivano ponasanje
mnostva i moguénost upada na teren.
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Clanak 20 Komunikacija sa redarima/zastitarima

1.

Rad redara/zastitara mora se koordinirati iz VOC-a, koji mora stalno
odrzavati u€inkovite i jasne nacine komunikacije sa redarima/zastitarima.

Radio-uredaj su najucinkovitiji na¢in komuniciranja. Trebale bi se omoguditi
slusalice da se osigura da redari/zastitari mogu ¢uti komunikaciju usprkos
buci na stadionu. Paznja se takoder mora obratiti da se osigura da nema
,mrtvih tocki“ za radio-uredaj na stadionu.

Za slu¢aj da primarni nacin komuniciranja zakaze, trebaju se osigurati
rezervni i alternativni nacini komuniciranja, kao $to su interkomi, fiksne linije
i/ili kuriri.

Standardni komercijalni mobiteli ne bi se trebali smatrati primarnim ili
pomoénim nac¢inom komuniciranja, jer se mreza Cesto preoptereti tijekom
incidenta i stoga se na nju ne moze osloniti kao sredstvo komuniciranja za
sigurnost i zastitu.

Clanak 21 Obucavanje redara/zastitara

Odgovornost je organizatora dogadanja da osigura da su svi redari/zastitari
primjereno obuceni i sposobni obavljati svoje normalne duznosti i svoju
ulogu sukladno planu izvanrednih i hitnih situacija.

2. Obuku mora provoditi profesionalno sposobna osoba ili organizacija(e),

koje moraju takoder procijeniti sposobnost redara/zastitara u obavljanju
njihovih duznosti. TeCajevi bi trebali ukljucivati idu¢e predmete:

a) Uloge i odgovornosti redara/zastitara.

b) Pravilnik ponasanja redara/zastitara.

¢) Pravilnik ponaSanja na stadionima i zabranjeni predmeti.
d) Prava i ovlasti redara/zastitara.

e) Tehnike pretrazivanja (sukladno zakonima i propisima zemlje
domacdina).

f) Identifikacija ulaznica i akreditacija i provjere protiv krivotvorina
(posebno za FIFA-in dogadaj).

g) Uhi¢enje i/ili zadrzavanje (sukladno zakonima i propisima zemlje
domacdina).

h) Procedure izbacivanja sa stadiona.

i) Prva pomoc.
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i) Osnovno vatrogastvo i odgovor na pozar.

k) Zone stadiona (posebno za FIFA-ina dogadanja).

) Upravljanje i dinamika mnostva.

m) Koristenje CCTV-a (samo CCTV operateri i nadzornici).
n) Komunikacije.

o) Plan evakuacije i uloga redara/zastitara u slu¢aju nuzde.

3. Nadglednici bi trebali pro¢i dodatnu obuku za razvijanje svojih vjestina i
sposobnosti, posebno za slu¢aj reagiranja na neplanirane dogadaje.

4. Svaka obuka redara/zastitara mora biti u skladu sa formalnim zahtjevima
zemlje domacina.
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Clanak 22  Osnovna nacela

1. Ispravna procjena maksimalnog sigurnosnog kapaciteta stadiona je nuzna
za uspostavljanje sigurnosti okoline. Prenapucen stadion rezultira ozbiljnim
ozljedama i fatalnostima, koje FIFA smatra neprihvatljivim.

2. Sukladno odredbama c¢lanka 34, prilikom procjene maksimalnog
sigurnosnog kapaciteta stadiona, svaki sektor stadiona mora se promatrati
zasebno.

Clanak 23 Izracun maksimalnog sigurnosnog kapaciteta stadiona

Prilikom izracuna maksimalnog sigurnosnog kapaciteta stadiona sa samo sjedec¢im
mjestima, sljededi izracuni se moraju uzeti u obzir:

1. Kapacitet stadiona (A)

Ovo je broj ljudi koji mogu biti sigurno smjesSteni na stadion i odreden je
stvarnim brojem sjedalica bez onih koje se ne mogu koristiti jer:

a) Imaju zakréen pogled ljudima ili stvarima, kao Sto su pozicija kamere,
plakati ili ograde.

b) Ostecene su ili nedostaju.

¢) Neupotrebljive su, naprimjer zato jer ih upotrebljava zastitarsko
osoblje ili ¢ine dio plana odvajanja.

d) Ne udovoljavaju zahtjevima postavljenim FIFA-inim izdanjem
Nogometni stadioni - Tehnié¢ke preporuke | uvjeti o dubini sjedecih
redova, Sirini sjedala i/ili prolaza.

2. Ulazni kapacitet (B)

Ulazni kapacitet je broj ljudi koji mogu proéi kroz ulazne rampe i/ili ostale
kontrolne tocke ulaza u periodu od jednog sata. Glavni ¢imbenici koji utjeCu na
brzinu ulaza su:

a) Brojirasirenost ulaznih rampi i/ili ulaznih tocki.

b) Primjerenost uputa i komunikacije i upoznatosti gledatelja sa
rasporedom stadiona.

¢) Raspodjela ulaznih kategorija, ukljucujuc¢i posebne zahtjeve kao sto
su ulaz za invalide.
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d) Dizajn, vrsta i stanje ulaznih rampi/ulaznih tocki.

e) Razina (inenzitet) potrebnog pretrazivanja.

3. lIzlazni kapaciteti (C)

Ovo je broj ljudi koji mogu sigurno izaéi sa tribina pod normalnim okolnostima,
u normalnom vremenskom okviru, ne prelazeci deset minuta. Sljedeci Cimbenici
¢e utjecati na izlazni kapacitet:

a) Broj, veliCina i raspored izlaznih vrata.

b) Primjerenost uputa i komunikacije i upoznatosti gledatelja sa
rasporedom stadiona.

¢) Sirina i raspored stubista, dizala ili mostica.
d) Kontrolne tocke.

e) Prepreke.

4. Kapacitet evakuacijskih izlaza (D)

a) Ovo je odredeno vremenom potrebnim za evakuaciju, koja se
djelomi¢no temelji na razini rizika i dostupnim evakuacijskim rutama
na mijesta sigurnosti i/ili mjesta umjerene sigurnosti. Cimbenici kao
Sto su vrsta gradnje i upotrebljenog materijala imat ¢e utjecaja na
ovaj izracun jer ¢e vatra bit jedan od najvecih rizika koje treba uzeti u
obzir. Ako je, naprimjer, rizik od pozara visok zbog konstrukcije
stadiona, vrijeme evakuacije treba biti smanjeno.

b) Kapacitet evakuacijskih izlaza je broj ljudi koji mogu sigurno savladati
evakuacijske izlazne rute i doc¢i do mjesta sigurnosti ili umjerene
sigurnosti unutar hitnog evakuacijskog vremena.

c) Pazi: Teren za igru se moze smatrati samo mjesto razumne sigurnosti,
i kao takvo, ako jedna ili vise evakuacijskih izlaznih ruta ukljucuje
pristup na teren za igru, daljnja paznja mora se obratiti na postepeno
premjestanje gledatelja sa terena za igru na mjesto sigurnosti.

5. Zavrsni maksimalni sigurnosni kapacitet

Po odredivanju svi gornjih brojki, zavrsni maksimalni sigurnosni kapacitet
sektora stadiona odredit ¢e se prema tome koja je od prijasnjih brojki A, B, C ili
D najmanja. Kada su svi sektori stadiona razmotreni, ukljuCujuci loze,
,hospitality” salone i podru¢ja za VIP/VVIP osobe, ukupni maksimalni
sigurnosni kapacitet stadiona moze biti odreden.
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Clanak 24  Potvrda o sigurnosti

1. Relevantna lokalna i nacionalna tijela (ovisno o zakonodavstvu zemlje
domacina) su odgovorna za uspostaviljanje maksimalnog sigurnosnog
kapaciteta stadiona koji ¢e se koristiti na FIFA-inom dogadanju.
Razmatrajuci prije navedene faktore, izdat ¢e sluzbenu potvrdu o sigurnosti
koja izricito navodi maksimalni sigurnosni kapacitet stadiona, detaljno
navodecdi pojedine sektore i kategorije te da je stadion konstrukcijski
prikladan za upotrebu.

2. Kada je maksimalan sigurnosni kapacitet sektora stadiona odreden, pod
nikakvim okolnostima se ne smije primiti veci broj ljudi bez prethodnog
pisanog odobrenja relevantnih tijela vlasti koji su izdali potvrdu o sigurnosti.

3. Sukladno relevantnim FIFA-inim propisima o natjecanjima, potvrda o
sigurnosti ne smije biti starija od dvije godine. Dodatno, mora biti
pregledana i ponovno izdana u sljede¢im okolnostima:

a) Kada su napravljene bilo kakve strukturalne promjene na stadionu.
b) Kada su napravljene bilo kakve promjene u kapacitetu stadiona.

¢) Kada su bilo kakve privremene strukture izgradene ili unutar stadiona
ili unutar vanjskog perimetra.

d) Ako je doslo do incidenta na stadionu koji je rezultirao ozbiljnim
ozljedama ili smrcu bilo kojeg gledatelja.
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Clanak 25 Kontrola pristupa

1.

Na dan utakmice, samo osobama koje posjeduju valjanu dozvolu biti ¢e
odobren ulazak na stadion. Valjana dozvola ukljucuje:

a) Ulaznice.
b) Akreditacije i, kada se koriste, dodatne akreditacijske uredaje (SAD).
¢) Ostale dozvole definirane u daljnjem tekstu.

Tijekom FIFA-inih dogadanja, sluzbena akreditacija ¢e se uspostaviti i
postati valjana prije pocetka dogadanja sukladno odgovaraju¢im FIFA-inim
pravilima natjecanja. Kada je akreditacija uspostavljena, pristup stadionu biti
¢e dozvoljen samo onim osobama koje imaju valjanu akreditaciju ili dozvolu
(osim na dan utakmice kada se koriste ulaznice).

Ako osoba ne moze pokazati valjanu dozvolu, odbit ¢e joj se ulaz ili ¢e biti
udaljena sa stadiona.

Odgovornost je svih redara/zastitara, osoblja za upravljanje sigurnoscu i
zastitom stadiona i policijskog osoblja da osiguraju da je samo onim
osobama sa odobrenjem, ukljuc¢ujuéi ¢lanove javnosti, sluzbene osobe i
osoblje dopusten ulazak na stadion.

Gdje su uspostavljene zone ograni¢enog pristupa (naprimjer podrucja za
igraCe, teren za igru, medije, ,hospitality”, itd.), moraju se postaviti
redari/zastitari ili ostalo odgovaraju¢e zastitno osoblje da bi provodili i
kontrolirali pristup u skladu sa uspostavljenom akreditacijom i planom zona
stadiona.

Clanak 26  Ulaznice za utakmicu

1.

Ulaznice za utakmicu trebaju sadrzavati sljedec¢e informacije:
a) Datum, vrijeme i mjesto utakmice.
b) Gdje je prikladno, broj utakmice.
c) Ako je moguce, detalje o ekipama koje igraju.
d) Sektor, blok, red i broj sjedala za koji ulaznica vrijedi.
e) Ulazne tocke na stadion (ako je primjenjivo).
f) Tlocrt stadiona na poledini.

g9) Ako je moguce, ime posjednika ulaznice/kupca.
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Prodaja ulaznica treba biti podlozna strogoj kontroli. Ako je potrebno
odvajanje, prodaja ulaznica biti ¢e organizirana tako da su navijaci suprotnih
momcadi smjesSteni na potpuno odvojenim podrucjima stadiona.

FIFA-in odbor za organiziranje dotic¢nog dogadanja donijet ¢e odluke o
broju ulaznica koje ¢e biti dodijeljene gostuju¢em savezu i savezu
domacinu.

Gdje je primjenjivo, svaki savez ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi
osigurao da su njima dodjeljene ulaznice dostupne samo njihovim
navijaCima. Takoder ¢e osigurati da su tijekom procesa prodaje zabiljezeni
specificni detalji, kao sto su ime i adresa i kontakt detalji osoba kojima su
izdane ulaznice.

Ulaznice ¢e biti zasti¢ene od krivotvorenja uvodenjem po potrebi zastitnih
sadrzaja. Ako postoji i najmanja sumnja da su krivotvorene ulaznice u
opticaju, policija mora biti odmah obavijestena.

Na dan utakmice, ulaznice se mozda necée prodavati na stadionu. Ako se
ulaznice prodaju na dan utakmice mora biti izabrano mjesto dalje od
stadiona kao i izvan uspostavljanog vanjskog perimetra, kako ne bi
uzrokovalo prenatrpanost i guzvu na ulaznim tockama stadiona i prilaznim
rutama. Nadalje, prethodno odobrenje za prodajna mjesta ulaznica na dan
utakmice mora biti dobiveno od FIFA-e, policije, tima zaduzenog za
sigurnost i zastitu na stadionu i relevantnih javnih vlasti.

Broj ulaznica za prodaju ne moze prelaziti objavljen i odobren maksimalni
sigurnosni kapacitet stadiona.

Mora biti uspostavljen sustav koji biljezi broj gledatelja koji su usli na stadion
kroz svaku ulaznu rampu/ulaznu toc¢ku i brzina protoka i broj unutar
stadiona redovito azuriran u VOC-u. Svaki sustav za brojanje ulaska trebao
bi uzeti u obzir i broj ljudi koji imaju VIP/VVIP status i/ili smjestaj u
Jhospitality” objekatima unutar stadiona.

Cijena ulaznice za navijaCe gostuju¢e momcadi nec¢e prekoraciti cijenu
ulaznica navijata domace momcadi u slicnoj kategoriji ulaznica.

Clanak 27  Akreditacija

2.

Posjednicima akreditacije je odobren pristup odredenim stadionima i
lokacijama unutar stadiona, ukljuCujuci ograniCena podrucja. Akreditaciju ¢e
izdati FIFA ili LOC individualnim osobama sa posebnim funkcijama na FIFA-
inom dogadanju.

Akreditacije ¢e biti, koliko je god moguce, zasticene od krivotvorenja i
pruzati zastitu od visestruke upotrebe.
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3.
4,

Akreditacija nije prenosiva.

Dozvole ¢e ograniCavati pristup posebnim, jasno oznacenim podruéjima i
posebnim stadionima.

Broj propusnica ,za sva podrucja“ trebao bi se zadrzati na apsolutnom
minimumu i prava pristupa trebaju biti temeljena na radnim zahtjevima.

Akreditacija ne dopusta imatelju da prisustvuje utakmici kao gledatelj ili da
zauzima bilo koje sjedalo na stadionu koje bi inace bilo vezano uz ulaznicu.

Pozadinsku/kaznenu provjeru ¢e provoditi javne vlasti zemlje domacina kao
dio akreditacijskog procesa.

Javne vlasti zemlje domacina mogu odbiti izdati akreditaciju iz razloga
sigurnosti bez obavjeStavanja organizatora dogadanja ili FIFA-e.

Moraju se odrediti uvjeti za povlacenje (na trajnoj ili privremenoj osnovi)
akreditacije bilo koje osobe ako se njen imatelj ponasa na nacin koji moze
ugroziti sigurnost i zastitu drugih osoba, ako je pocinio kazneno djelo ili je
osumljicen za njegovo pocinjenje, ako njegovo ponasanje ugrozava glatki
protek dogadanja ili je prekrSio pravilnik ponasanja na stadionu.

Clanak 28 Ulaz za policiju i druge agencije

Sukladno dogovorenom sigurnosnom konceptu i odobrenom planu
akreditacije, identifikacijske kartice koje imaju pripadnici policije i drugih
sluzbenih agencija (uklju¢ujué¢i vatrogasce i zdravstvene sluzbe) koje im
omogucuju da provode radne zadatke na stadionu ¢e se takoder smatrati
valjanim dozvolama sukladno clancima 25 i 27, ukoliko su spomenuti
pripadnici u uniformi i lako prepoznatljivi.

Policijskim sluzbenicima i pripadnicima ostalih zastitnih ustanova koji nose
obi¢nu odje¢u moraju se izdati prikladne akreditacije za zadatke koje
obavljaju.

Clanovi policije i ostalih hitnih sluzbi ne smiju zauzimati sjedala na stadionu
koja bi obi¢no bila vezana uz ulaznicu.
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Clanak 29 Sigurnosne provjere

1. Sigurnosne provjere ¢e se provoditi na osobama i vozilima na ulaznim
tockama vanjskog i unutarnjeg perimetra, kao i na ulaznim tockama koje
nisu otvorene za opcéu javnost. Ovim sigurnosnim provjerama c¢e se
provjeravati sljedece:

a) Posjeduje |li osoba valjanu ulaznicu, akreditaciju ili ostali oblik valjane
odzvole za dobivanje pristupa stadionu.

b) Ne posjeduje li osoba nikakvo oruzje ili ostale zabranjene predmete
kao Sto je utvrdeno u pravilniku o ponasanju na stadionu (vidi
Dodatak C) koji se ne mogu unijeti na stadion, osim ako je potrebno
za akreditirano osoblje i organe vlasti kako bi mogli obavljati svoje
sluzbene duznosti.

¢) Ne posjeduje li osoba kakve druge opasne objekte koji ne mogu, iz
pravnih razloga, biti uneseni na stadion, ukljuCujué¢i agresivne ili
rasisticke transparente i lasere.

d) Ne posjeduje |i osoba kakvo alkoholno pié¢e ili opijaju¢e substance ili
droge sukladno regulaciji uprave stadiona.

e) Nije li osoba pod utjecajem alkohola, opijajuc¢ih substanci ili droga.

f) Da osoba ima pravo pristupa svakom ograniCenom podrucju ili
kontroliranoj zoni.

g) Pridrzava |i se osoba uvjeta u vezi ulaznica, pravila prodaje i
pravilnika ponasanja na stadionu.

2. Osoba moze na kontrolnim tockama biti podvrgnuta potpunoj tjelesnoj
pretrazi i/ili pretrazi onog $to nosi sa sobom.

3. Sva vozila koja ulaze u vanjski perimetar stadiona moraju proci sigurnosno
snimanje i pretragu. Preporuca se da se ovo obavlja na udaljenom objektu
za pretrazivanje koje je smjeSteno na prigodnoj udaljenosti od stadiona.
Lokacija i pozicija svakog udaljenog objekta za pretrazivanje odredit ¢e se
na temelju procjene rizika koju provode policija/odgovarajuéi organi vlasti.

4. |dentitet osobe koja ulazi na stadion sa akreditacijom provjeravat ¢e se na
temelju fotografije na njenoj iskaznici. Privilegije stadiona i zona ¢e se
takoder provjeravati. Akreditacija nije dokaz identiteta i akreditirana osoba
moze biti upitana da osigura prihvatljiv dodatni dokaz identiteta prije nego
joj se odobri pristup.

5. lako redari/zastitari ne mogu provoditi prisilne pretrage na to¢kama ulaska
u stadion, svakoj osobi koja odbije pretragu zabranit ¢e se ulazak na
stadion.
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6. Ukoliko su tijekom pretrage pronadeni zabranjeni ili ostali opasni predmeti,
predat ¢e se policiji ili biti pohranjeni u prikladnom objektu do vremena
kada se njima moze pravilno disponirati.

7. Ukoliko se osoba odrekne svog prava vlasnistva i posjeda objekta kojeg je
zabranjen unos na stadion i nije podloZzna da ju se privede jer nije pocinila
nikakav prekrsaj, zaplijenjen predmet ¢e biti zadrzan na sigurnom mjestu
dok ne dode vrijeme dok se njime moze pravilno disponirati.

8. Ukoliko je tijekom sigurnosnih provjera ustanovljeno da je osoba pod
utjecajem alkohola ili bilo koje druge opijaju¢e substance ili droga, zabranit
¢e joj se pristup stadionu.

Clanak 30  Zone stadiona

1. Za FIFA-ina dogadanja, svim stadionima ¢e biti dodjeljene posebne zone,
koje ¢e biti osigurane odgovaraju¢im mjerama kontrole pristupa kroz
upotrebu akreditacije. Ovo je iz razloga da se osigura da su ogranicena
porucja zasticena i da ¢e se pristup odobriti samo osobama sa valjanim
dozvolama. Redari/zastitari i/ili policja i ostalo odgovaraju¢e =zastitno
osoblje biti ¢e potrebni za kontrolu pristupa posebnim zonama ili
podrucjima kako bi sprjecili nedozvoljen pristup.

2. Bitno je da povijerenik sigurnosti na stadionu pridonese, i ako je moguce
preuzme vodstvo, u razvoju plana zoniranja stadiona. Osnovne smjernice o
zonama i podrucjima stadiona na FIFA-inim dogadanjima sadrzane su u
Dodatku D.

Clanak 31 Perimetar stadiona, ulazne rampe i kontrolne tocke

1. Zid ili ograda treba ograditi podrucCje koje okruzuje stadion. Zid ili ograda
treba biti visine od najmanje 2.5 metara i ne smije omogucavati penjanje,
probijanje, rusenje ili uklanjanje. Njena svrha treba biti da zadrzi i odlozi sve
neovlastene uljeze. Vanjske ograde trebaju biti zasticene CCTV-om ili
sigurnosnim polozajima ili kombinacijom obojeg.

2. Ulazi i izlazi samog stadiona i podrucCje koje okruzuje stadion tijekom
utakmice trebaju biti stalno popunjeni osobljem i dizajnirani na nacin da
olakSavaju protok osoba i vozila unutar i izvan stadiona, uzimajuci u obzir
posebne uvjete sadrzane u daljnjem tekstu za VIP/VVIP osobe, igrace,
sluzbene osobe i zahtjeve za hitne sluzbe.

3. Sva ulazna vrata moraju biti takva da se mogu brzo otvoriti ili zatvoriti bez
da se uzrokuje bilo kakva opasnost. Vrata trebaju biti otporna na pritisak od
velikog mnostva ljudi. Kada su otvorena, vrata moraju biti potpuno
zasti¢ena. Vrata takoder moraju imati brave otporne na vatru.
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4. Sve ulazne rampe i ulazne tocke moraju biti u moguénosti to¢no provijeriti
valjanost ulaznica i/ili akreditacija i izbrojati broj gledatelja koji ulaze na
stadion.

5. Ulazne rampe i kontrolne to¢ke moraju biti ugradene u unutarnji perimetar.
Moraju modi podnijeti izuzetan pritisak i biti otporne na vatru.

6. Ulazna mjesta moraju biti opremljena s uredajima za pretrazivanje osoba i
Za sigurno privremeno pohranjivanje zabranjenih predmeta.

7. Perimetri stadiona moraju biti osigurani za cijelo vrijeme trajanja FIFA-ina
dogadanja, ukljuc¢ujuéi na dane kada nisu utakmice.

Clanak 32 Teren za igru

1. lako je uklanjanje svih parametarskih ograda i ekrana sa nogometnih
stadiona pozeljno i FIFA je protiv nepremostivih ograda i ekrana, poznato je
da postoje mjesta gdje lokalne vlasti inzistiraju na takvim preprekama.

2. Teren za igru mora biti zasticen od upada neovlastenih osoba. Gdje
neovlasteni pristup ne mogu kontrolirati redari/zastitari i/ili policijski
sluzbenici, uprava stadiona moze podi¢i ogradu, prikladan jarak koji
spreCava upad, ili kombinaciju obojeg. Bodljikava ili oStra zica nece se
koristiti. Gdje se koristi fizicka prepreka ili ograda, mora se paziti na liniju
vidljivosti gledatelja. Odluku treba li koristiti fizicku prepreku i ako da, koju
vrstu prepreke, treba razmotriti u formalnoj procjeni rizika i upotreba takvih
prepreka ne smije predstavljati rizik ili opasnost za gledatelje ili igrace.

3. Ako ograda okruzuje teren za igru, moraju postojati tocke/vrata za hitni
pristup terenu. Ako su podrucja sa gledatelje odvojena od terena za igru
jarkom, tocCke prijelaza (mosti¢i) moraju biti osigurani na nuznim izlazima.
Iznimke od prije navedenog su dozvoljene samo ako su lokalne vlasti
osigurale prethodno odobrenje u potvrdi o sigurnosti, pod uvjetom da su
osigurani prikladne alternativne izlazne rute za gledatelje koje uzimaju u
obzir sve izvanredne situacije. Na svim pristupnim toCkama na teren za igru
moraju biti postavljani redari/zastitari i/ili policijski sluzbenici.

4. Svi nuzni izlazi moraju se moci brzo i lako otvoriti prema terenu za igru.
Trebaju biti postavljeni izravno u ravnini sa stubiStem u pripadaju¢em dijelu
gledalista. Rute za nuzni izlaz na teren za igru ne smiju biti zakrCene
reklamama ili drugim objektima. Plakati moraju biti dizajnirani na nacin da se
izbjegne stvaranje prepreke.

5. Evakuacijski izlazi imat ¢e jedna vrata koja ¢e biti barem dva metra Siroka.
Trebaju biti drugacije boje od okoline i lako prepoznatljiva. Kada su
gledatelji na stadionu, svi evakuacijski izlazi trebaju biti popunjeni osobljem
cijelo vrijeme i ne smiju biti zakljucani.
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6. Ako postoji mehanizam za otvaranje vrata na daljinsko upravljanje, svaka
vrata moraju imati i ru¢no premostiv sustav kako bi se mogla otvoriti ru¢no
u slu¢aju nuzde.

7. Prilikom ulaska i napustanja terena za igru, ukljuCujuéi tijekom utakmice,
igraci i sluzbene osobe moraju biti zasti¢eni od gledatelja.

Clanak 33 Posebne sigurnosne odredbe za mom¢éadi, sluzbene osobe i
VIP/VVIP osobe

1. Pristupne ceste i ulazi/izlazi za momc¢adi, sluzbene osobe i VIP/VVIP osobe
trebaju biti odvojeni od onih za gledatelje.

2. Mjesta ostavljanja i kupljena momcadi, sluzbenih osoba i VIP/VVIP osoba
kao i mjesta parkiranja za njihova vozila moraju biti zasti¢ena cijelo vrijeme i
pristup mora biti zabranjen javnosti i neovlastenim osobama.

3. Organizatori utakmice moraju cijelo vrijeme, u suradnji s lokalnim i
nacionalnim policijskim vlastima, jamciti sigurnost i zastitu momcadi
sudionika i njihovih sluzbenih osoba, VIP/VVIP osoba kao i FIFA-inih
sluzbenih osoba.

Clanak 34  Podrugja za gledatelje

1. Opdcenito

a) Smjernice o tehnickim uvjetima smjestaja gledatelja moze se pronadi
u FIFA-inom izdanju Nogometni stadioni — Tehniéke preporuke i uvjeti.

b) Tri glavna FIFA-ina turnira (FIFA Svjetsko prvenstvo (ukljuCujuci
kvalifikacijske utakmice), FIFA Kup konfederacija i FIFA Svjetski
klupski kup) mogu se igrati samo na stadionima sa svim sjede¢im
mjestima. Sukladno primjenjivim FIFA-inim pravilima natjecanja, na
ostalim FIFA-inim dogadanjima moze se odobriti koristenje stajacih
mjesta ili dozvoliti koriStenje sjede¢eg smjesStaja koji ne udovoljava
zahtjevima odredenim u FIFA-inom izdanju Nogometni stadioni -
Tehni¢ke preporuke i uvjeti pod uvjetom da je prethodno zatrazeno i
dobiveno odobrenje relevantnih lokalnih vlasti i FIFA-e, nakon ¢ega
je uslijedila detaljna inspekcija.

c) PodrucCja za gledatelje trebaju biti podijeljena na sektore koje
gledatelji i osoblje stadiona mogu lako prepoznati.

d) Treba postojati prikladno jednostavno oznacavanje kako bi se
olakSalo gledateljima i osoblju stadiona kretanje po stadionu i
ponalazak objekata i sjedecih podrucja.
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e) Trebao bi postojati jednostavan pristup sanitarnim objektima i
objektima za osvjezenje u svim sektorima stadiona.

2. Gledaliste za osobe sa invaliditetom

Stadioni ¢e osigurati dostupno gledaliste za gledatelje sa invaliditetom.
Takva podruc¢ja moraju imati odgovarajuéi pristup i evakuacijske rute,
uzimajuci u obzir specificne potrebe odnosnih gledatelja.

3. Standardi gledalista

Odredbe o odgovaraju¢im standardima gledaliSta su vazne za osiguranje da
je sjededi smjestaj i siguran i da sluzi namjeravanoj svrsi. Gledatelji bi trebali
imati Cisti, neograniceni pogled na cijeli teren. Sva sjedala sa ograni¢cenim
pogledom moraju biti oznaCena i povjerenik za sigurnost na stadionu, u
suradnji sa FIFA-om, morat ¢e procijeniti treba li ili ne sjedalo u pitanju
ukljuciti u kapacitet stadiona. Uzroci ograni¢enog pogleda mogu ukljucivati:

a) Neprimjerene linije gledanja.

b) Drzace krova ili krovne konstrukcije.

c) Poprecne zidove, ekrane ili gornje vise redove tribina.

d) Mostic¢e koji sluze kao prepreke.

e) Ograde ili prepreke za odvajanje (privremene ili stalne).

f) Konstrukcije kao sto su reflektori, semafori ili platforme za kamere.
g) Reklamni plakati.

h) Medijsko osoblje (kao $to su fotografi ili kamermani), redari/zastitari i
svako drugo osoblje.

i) Klupe za zamjene/momcadi i sluzbene osobe utakmice.

Clanak 35 Privremene montazne konstrukcije

1. Privremene montazne konstrukcije, kao Sto su privremene tribine i
platforme za dodjelu nagrada, treba Sto je vise moguce izbjegavati.
Upotrebu privremenih tribina treba uzeti u obzir samo ako nisu dostupne
nikakve druge opcije i ako su lokalne vlasti prethodno pregledale doticnu
konstrukciju i posljedi¢no izdale potvrdu o sigurnosti odobravajuci njenu
upotrebu, na temelju koje FIFA moze provoditi vlastite inspekcije.

2. Sve privremene montazne konstrukcije moraju se izdati sa potvrdom o
sigurnosti i treba napraviti potpunu procjenu rizika njihove upotrebe.
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3. Privremene konstrukcije trebaju biti izradene u cCvrstom, stabilnom,
trodimenzionalnom obliku i dizajnirane da podnose maksimalan teret u
odredenom vremenu i upotrebi sa primjerenom dozom sigurnosti. Sljedece
bitne stavke treba takoder razmotriti:

a)

o))

c)

d)

e)

f)

)

h)

Privremene montazne konstrukcije su izlozene velikom riziku od
slu¢ajnog ostecéenja, neovlastenog uklanjanja i mijenjanja te opcenito
zloupotrebe. Redari/zastitari trebaju promatrati kretanje i ponasanje
gledatelja oko konstrukcije da bi osigurali da nitko nema moguénost
penjati se ili zalaziti ispod bilo kojeg njenog dijela ili se ponasati na
nacin koji uzrokuje Stetu ili utjeCe na stabilnost konstrukcije.

Cvrsto¢a privremenih konstrukcija treba biti takva da utjecaji
slucajnog ostecenja ne dovedu do nesrazmijera i stoga ne uzrokuju
postupno rusenje.

Nakon procjene cjelokupne stabilnosti konstrukcije, treba osigurati
uteg i/ili uévrséenje na tlu gdje je potrebno, kako bi se osigurao
primjeren otpor rusenju ili pretjeranom bocnom pomicanju.

Gazista moraju imati neklizne povrsine i biti osigurane od mogucénosti
spoticanja.

Rucne ograde moraju biti stavljene na staze, stubista i podije, biti
metar visoke i dizajnirane na nacin koji spreCava pad ljudi sa
konstrukcije.

Ako konstrukcija sadrzi zapaljivi materijal kao sto je drvo, moraju se
uspostaviti dodatne mjere zastite od pozara.

Treba paziti na nepovoljne vremenske uvjete - posebno jake vjetrove.
Ako ti uvjeti utjeCu na sigurnost i stabilnost konstrukcije, treba ju
odmah staviti van upotrebe.

Konstrukcija svake montazne naprave ne smije zaklanjati postojece
izlaze ili staze.

Prilikom pozicioniranja konstrukcije treba paziti na linije gledanja
ostalih sjedecih smjestaja.
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Clanak 36 Operativni centar mjesta dogadanja (VOC)

1. Svrhai dizajn

a) Svaki stadion mora imati Operativni centar mjesta dogadanja (VOC)
koji je soba iz koje osobe zaduzene za aktivnosti sigurnosti i zastite
na stadionu mogu promatrati, kontrolirati i davati upute kao odgovor
na svaku situaciju prije, tijekom ili nakon utakmice. Njene glavne
funkcije ukljucuju:

i) Omoguciti timu zaduzenom za sigurnost i zastitu stadiona da
promatra sigurnost i zastitu ljudi na stadionu i njegovoj
neposrednoj blizini.

ii) Koordinirati reakcijama na odredene incidente.

iii) Osigurati, ako je potrebno, objekt za nadzor za hitne sluzbe.
iv) Nadzirati javni red.

v) Pomagati upravi stadiona u organiziranju utakmice.

b) VOC bi trebao biti smjeSten u sigurnom podruéju stadiona i imati
potpuni pregled na unutrasnjost stadiona. Veli¢ina, konfiguracija i
namjestaj VOC-a trebao bi biti dizajniran da se moze smjestiti sva
oprema i osoblje nuzno za ucinkovito upravljanje sigurnoscéu i
zastitom stadiona. Prilikom dizajniranja VOC-a, uprava stadiona
trebala bi se savjetovati sa lokalnom policijom, vatrogascima i ostalim
relevantnim javnim vlastima.

¢) VOC i sva sigurnosna i zastitna oprema mora imati neprekidan izvor
napajanja.

2. Imenovanje nadleznih osoba

a) Tocan broj zaposlenih VOC-a varirat ¢e ovisno o lokalnim faktorima
kao Sto su strukture javnih vlasti i policije. Kao minimalni uvjet,
moraju biti uspostavljeni sljededi polozaiji:

i) Povjernik za sigurnost stadiona.

ii) Policijski zapovjednik odgovoran za policijsku aktivnost
na stadionu i njegovoj blizini (biti ¢e potrebno vise
policijskih zapovjednika, ovisno o strukturi).

iii) Predstavnik hithe pomo¢i.

iv) Zapovjednik vatrogasaca odgovoran za vatrogasne
postrojbe na stadionu i njegovoj blizini.
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v) Glavni redar/zastitar.

vi) CCTV operateri.

vii) Komunikacijski operateri i voditelji dnevnika.
viii) Koordinator ulaznica.

b) Ako se neki od prije navedenih zapovjednika iz bilo kojeg razloga ne
nalazi u VOC-u, mora biti prisutan prikladan zamjenik koji cijelo
vrijeme ima izravnu vezu sa zapovjednikom.

¢c) VOC mora biti u potpunosti operativan i moraju biti imenovane sve
nadlezne osobe prije nego se vrata otvore javnosti i mora ostati
operativan sve dok se stadion ne rascisti i vrati normalnim zadacima
Lbez-utakmice®,

3. Minimalno se u VOC-u moraju drzati kopije sljedeceg:
a) Planovi evakuacije.
b) Planovi za slu¢aj nuzde.
c) Plan rasporeda redara/zastitara.
d) Plan rasporeda zastitnog osoblja.
e) Planovi medicinskih pitanja.
f) Planovi ulazaiizlaza.

g) Karte stadiona u velikom razmjeru, ukljuCujuci detaljni plan stadiona
(koji pokazuje klju¢ne sadrzaje) kao i karte okolnih podrucja.

h) Pozicije CCTV kamera.
i) Pravilnik ponaSanja na stadionu.
i) Sva relevantna pravila i propise.

k) Kontakt detalje svih interesnih skupina.
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Clanak 37 VOC sustavi

Sljedecdi sustavi bi trebali biti u potpunosti integrirani u VOC:

1.

Sustav za zaobilazenje razglasa

a) lako se spiker na razglasu ne bi trebao nalaziti u VOC-u, trebao bi biti
smjesten blizu kako bi omogucéio da sigurnosne i zastitne poruke
mogu prolaziti kroz sustav. VOC bi trebao imati PA moguénost
zaobilazenja kako bi omogucio sigurnosnom i zastitnom osoblju da
koriste PA sustav u slucaju hitnosti koje imaju prioritetnu kontrolu
nad onom ostalih operatera.

Kontrolna plo¢a za pozarni alarm

Kontrolna plo¢a pozarnog alarma je elektroni¢ka ploc¢a koja Cini kontrolni
dio sustava pozarnih alarma za otkrivanje i nadzor na stadionu. Ovom
opremom treba upravljati primjereno obucena i kvalificirana osoba, u
izravnoj vezi sa zapovjednikom vatrogasnih postrojbi.

Kontrolna plo¢a za osvjetljenje terena

Konrtolna plo¢a za osvjetljenje kontrolira osvjetljenje terena. Ako
osvjetljenje terena iznenada ostane bez napona, kontrolna plo¢a omogucuje
VOC-u da daljinski prebaci napajanje (on-off) kako bi uspostavilo
osvjetljenje terena.

Kontrolni sustav elektroni¢kog video ekrana (veliki ekran)(gdje je instaliran)

Kontrolni sustav velikog ekrana sastoji se od kontrolne ploe i ekrana za
nadzor koji omogucuju korisniku da postavlja vrijeme, rezultat, ponovljene
snimke i ostale zabavne sadrzaje na veliki ekran. Trebao bi biti u mogucnosti
pokazati i pisane poruke u hitnim sluc¢ajevima, kako bi se mogle dati upute i
informacije gledateljima na stadionu i osoblju. Kao i spiker, i glavni operater
velikog ekrana ne bi se smio nalaziti u VOC-u nego u odvojenoj prostoriji u
blizini, kako bi se mogle prenositi poruke izmedu VOC-a i operatera. Uprava
bi trebala razmisliti o uspostavi zaobilaznog uredaja u VOC-U kako bi
omogucila sigurnosnom i zastithom osoblju da upotrijebe veliki ekran za
slanje poruka kada je potrebno.

CCTV monitori

Dovoljno CCTV nadzornih monitora i kontrolnih sustava biti ¢e instalirano u
VOC-u kako bi primjereno obavljali proaktivni i reaktivni nadzor i kontrolirali
kamere. Nadalje, sustav bi trebao sadrzavati digitalne video rekordere
(DVR-ove) dovoljnog kapaciteta da snime i pohrane snimke minimalne
duzine 60 dana.
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6. Komunikacije

Trebao bi postojati jaki i sveobuhvatni komunikacijski sustav za sve aspekte
sigurnosti i zastite stadiona. Standardne komercijalne mobilne mreze Cesto
postanu zakréene tijekom incidenta i stoga nisu pouzdane kao sredstvo
komunikacije za svrhe sigurnosti i zaStite. Stoga bi se u VOC-u trebali
nalaziti sljededi sistemi:

a) Vanjske fiksne linije, izravne linije (tj. ne kroz centralu)

b) Interkom ili unutarnje fiksne linije izmedu klju¢nih lokacija na stadionu
i VOC-a ukljucuju:

i) PA spikera

ii) Operatera velikih ekrana

iii) Ulazne tocCke

iv) Prostorije za prvu pomoc¢

v) Prostorije za policijsko zadrzavanje

vi) Svlacionice momcadi i sudaca

vii) Ured FIFA-inog glavnog koordinatora
¢) Radio mrezu za sve sigurnosne i zastitne funkcije”
d) Internet/podatkovne objekte

* Iskustvo je pokazalo da su, kada se koriste radio aparati na stadionu, potrebne
sluSalice kako bi se nadjacala razina buke tijekom utakmice i osiguralo da se
poruke tijekom utakmice mogu ucCinkovito prenositi.

7. Sistem za brojanje ulaska gledatelja

Ulazne toCke moraju imati sistem za brojanje gledatelja. Idealno bi bilo da je
automatiziran, ali koji god sustav je usvojen, informacija mora stizati u VOC
u redovnim intervalima od 15 minuta od vremana otvaranja ulaza do
pocetka plus 30 minuta, tako da tim za upravljanje sigurnos¢u i zastitom
moze procijeniti protok ulaza i kapapacitet stadiona. Za dogadaje na kojima
se igraju vise od jedne utakmice dnevno, nadzor ulaza mora se odrzati do
pocetka zadnje utakmice plus 30 minuta.
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8. Neprekinuti izvor napajanja (UPS)

a)

o))

Clanak 38

Svi elektri¢ni sustavi navedeni prije trebali bi imati neprekinuti izvor
napajanja (UPS), koji se sastoji od elektricne naprave koja pruza hitno
napajanje prilikom optereéenja kada je prekinut izvor napajanja, u
pravilu glavni vod. UPS se razlikuje od pomoc¢nog ili hitnog sustava
napajanja ili generatora jer ¢e pruziti instantnu ili skoro instantnu
zastitu od prekida napajanja putem jedne ili viSe pripojenih baterija i
pridruzenog elektronickog toka za niskonaponske korisnike. Vrijeme
rada na baterije za vec¢inu neprekinutih izvora napajanja je relativno
kratko, 15 minuta tipi¢nih za manje jedinice, ali dovoljnih da omoguce
vrijeme da bi se uspostavio pomoéni izvor napajanja, ili se ispravno
obavilo gasenje radi zastite opreme.

Ako neki ili svi od prije navedenih nisu integrirani u VOC, moraju se
uspostaviti prikladne mjere kako bi se se osigurala izravna i
neposredna veza izmedu VOC-a i korisnika sustava.

Prostorije za redare/zastitare i policijske sluzbenike

1. Policajcima i redarima/zastitarima bi trebalo omoguditi prostorije za
sastajanje, podnosenje izvjestaja i skladiste kao i dovoljno mjesta za svako
vozilo koje bi moglo biti potrebno tijekom operativnih zadataka.

2. Trebale bi biti osigurane prostorije za policijsko zadrzavanje i smjestene na
sigurnom i prikladnom mjestu.

3. Sve te prostorije trebale bi biti lako dostupne i imati kontrolirani pristup.

Clanak 39

Rasvjeta i opskrba elektric(nom energijom za sigurnost i sluc¢aj
nuzde

1 Rasvjeta za sigurnosti i slu¢aj nuzde treba:

a)

)

)

d)
e)

f)

Osigurati dovoljnu razina osvjetljenja kako bi se omogucilo ljudima da
vide prepreke i opasnosti.

Osigurati dovoljnu razinu osvjetljenja kako bi se osigurala efikasnost
CCTV operacija.

Izbjegavati stvari kao Sto su bljestavilo ili titranje koje moze zasljepiti
ili uzrokovati opasnost.

Izbjegavati reflekcije koje bi mogle nepovoljno utjecati na sigurnosti.
Biti pogodne za okoli$ (unutra/vani).

Biti pozicionirane tako da ne uzrokuju opasnost od pozara.
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g) lzbjegavati uzrokovati opasnost korisnicima kao sto su opekotine.

h) Biti pravilno pozicionirane kako bi se omogudilo odrzavanje i
popravak.

2) Za utakmice koje se igraju kada ima dovoljno prirodnog svijetla, sljedeca
podrucja moraju biti osvjetljena:

a) Sve ulazne i izlazne tolke u unutarnjem i vanjskom perimetru,
podrucje ulaznih rampi i prilazi ulaznim i izlaznim tockama kao i
parkirna podrucja i staze koje vode od stanica javhog prijevoza do
stadiona.

b) Staze/podrucja izmedu unutarnjeg i vanjskog perimetra i smjestaja
gledatelja.

c) Podrucja za gledatelje i medije.

d) Stubista, sjecista i prolazi oko stadiona.

e) Zahod..

f) Podrucja sa standovima i objektima za osvjezenje.

3) Precizna procjena dostupnih pruzatelja usluga je klju¢na za osiguranje da
SvVO sigurnosno i nuzno osvjetljenje ostane u radu. Dodatne sluzbe i izvori
napajanja na mjestu biti ¢e nuzni da pruze podrsku i provedbu u slucaju da
dode do zatajenja sustava.

4) Dodatne smijernice o osvjetljenju i hitnim izvorima napajanja, uprava
stadiona trebala bi potraziti u FIFA-inom izdanju Nogometni stadioni
Tehniéke preporuke | uvjeti

Clanak 40 Elektronic¢ki video ekran (veliki ekran)

1. Gdje je instaliran, elektronicki video ekran moze se koristiti prije, tijekom i
nakon utakmice, pod uvjetom da se strogo pridrzava vazec¢ih FIFA-inih
propisa i uputa.

2. Pod vodenjem VOC-a, sigurnosne, zastittne i hitne poruke mogu se
prenositi  preko eelektronickog video ekrana. Prilikom koristenja
elektronickog video ekrana za prenosSenje sigurnosnih, zastitnih ili hitnih
poruka, preporuca se da se koriste samo unaprijed pripremljenje poruke.
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Clanak 41 Televizija zatvorenog kruga (CCTV)

D

2)

3)

4)

5)

6)

Svi stadioni bi trebali biti opremljeni sa odgovaraju¢im i djelotvornim
sustavom televizije zatvorenog kruga, sa monitorima i kontrolnim
konzolama smjesStenim u VOC-u. Trebali bi biti postavljeni tako da ukljuce
pokrivenost sljedec¢ih podrucdja:

a) Sve ulazneiizlazne tocke.

b) Prilaze kompleksu stadiona.

¢) Podrucja za smjestaj gledatelja unutar stadiona.

d) Stubista i prolaze.

e) Prostore za prodaju/osvjezenje.

f) Prostore za emitiranje/TV.

d) Lokacije za ostavljanje i kupljenje igraca i sluzbenih osoba.
h) Hodnike koje vode do svlacionica igraca i sluzbenih osoba.
i) Ulaze igraca na teren.

j) Ostale klju¢ne objekte ukljucuju¢i generatore za struju na mjestu
dogadanja.

Osnovna funkcija CCTV-a je omoguciti osoblju u VOC-u da primjete
incidente ili potencijalne probleme, pomognu sa procjenom situacije i
informiraju o tijeku akcija i reakcija. On nije zamjena za redare/zastitare ili
upravitelje sigurnoscu.

Druga funkcija CCTV sustava je da radi snimke koje mogu posluziti za
istrazivanje nakon incidenta ili kao dokazi.

Osoblje koji rukuje sustavom bi trebalo biti odgovaraju¢e obuceno i, gdje je
prikladno, kvalificirani za rukovanje CCTV sustavom. Trebali bi biti obuceni i
za tumacenje, koristenje i pohranu podataka.

Mora se osigurati i neprekinuti izvor napajanja (UPS) da bi se osigurao
neprekidan rad CCTV sustava Cak i u slucaju nestanka struje. Svaki dodatni
izvor napajanja bi trebao biti dovoljan da omoguci da CCTV sustav nastavi
sa radom u punoj snazi u slucaju nuzde, kao Sto su pozar ili kvar glavnog
voda, do tri sata.

CCTV snimke trebaju se sigurno pohraniti na period od 60 dana nakon
utakmice. Ako dode do incidenta ili nesrece tijekom utakmice, snimke bi se
trebale sigurno uskladistiti na razdoblje od dvije godine u formatu koji se
moze ponovno pogledati ako bude potrebno.
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Clanak 42 Razglas

1. Razglas (PA) je glavni oblik izravne komunikacije izmedu tima zaduzenog
za upravljanje stadionom i gledatelja. Moze se koristiti kao oblik
komunikacije izmedu uprave stadiona i osoblja stadiona tijekom incidenta ili
kada je potrebno obrac¢anje javnosti.

2. Kao smjernica, razglas bi trebao udovoljavati sljede¢im zahtjevima:
a) Razumljivost

Sustav bi trebao biti razumljiv, kako bi emitirane poruke u normalnim
uvjetima (ukljuCujuci sluCajeve nuzde) mogli Cuti svi ljudi normalnog
sluha u svakom djelu stadiona u koji javnost ima pristup, ukljucujuéi one
ljude koji ¢ekaju da dobe odobrenje za ulazak.

b) Zoniranje

Idealno, PA sustav bi trebao biti dizajniran da omogucduje emitiranje na
specificna individualna podruéja i unutar i izvan stadiona, ukljuCujuci
teren.

c) Sistem za zaobilazenje

i) lako nije preporucliivo da se PA sustavom upravlja iz VOC-a u
redovitoj uporabi, nuzno je da VOC moze zaobi¢i PA sustav za
sigurnosne, zastitne ili hitne poruke.

ii) Dopustene poruke (ukljucuju¢i kodirane poruke) trebale bi biti
sadrzane i detaljizirane u planu evakuacije i nuznom planu stadiona.
Sve takve poruke moraju biti poznate cijelom osoblju stadiona koje je
zaduzeno za poduzimanje akcija.

iii) Ako postoje podrucja koja imaju mogucnost smanijiti razglas (kao sto
su loze i saloni), sistem bi trebao biti dizajniran tako da moze
automatski zaobic¢i te kontrole volumena kada se emitiraju hitne
poruke.

d) Dodatni izvor napajanja

Dodatni izvor napajanja razglasa bi trebao biti dovoljan da omogucdi da
sistem moze raditi punom snagom u opasnostima, kao Sto su pozar ili
kvar glavnog voda, do tri sata.

e) Dodatni megafoni

Ako javni razglas zakaze, iz bilo kojeg razloga, trebao bi biti dostupan
megafon za upucivanje | obracanje gledateljima za upotrebu
redara/zastitara i policije na cijelom terenu.
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f) Inspekcije i testovi

PA sistem mora proci kroz potpunu sistemsku provjeru dva tjedna prije
pocCetka FIFA-ina dogadanja i unutar 24 sata prije pocetka utakmica
kako bi se osiguralo da je sustav potpuno funkcionalan.

Clanak 43  Razglas - rukovanje

Bitno je da javnim razglasom rukuje sposobna i obuc¢ena osoba. Sljedec¢e okolnosti
treba uzeti u obzir:

a) Odredbe o posebnoj kabini

i) Snazno se preporucCa da se spiker na razglasu ne nalazi unutar
VOC-a, iako, kako je prethodno navedeno, mora postojati
moguc¢nost da osoblje VOC-a zaobide sistem u slu¢aju nuzde.

ii) Operativna kabina za spikera bi trebala imati dobar pogled na
teren i povezana sa VOC-om telefonom ili interfonom (fiksna
linija). Idelno bi bilo da ta veza takoder ukljucuje jasno vidljivo
crveno svjetlo, tako da spiker moze odmah vidjeti kada netko
iz VOC-a zeli sa njime uspostaviti vezu.

iii) lIdealna lokacija za spikersku kabinu je neposredno uz VOC, sa
povezanim prozorom ili vratima izmedu tih dviju soba.

iv) Kako god je dogovoreno, bitno je da se javhe najave mogu
jasno cuti u VOC-u.

b) Signal prije najave

Bitnim objavama vezanim uz zastitu mnosStva trebao bi prethoditi glasni,
upecatljivi signal, kako bi se zadobila paznja mnostva.

¢) Ton i sadrzaj objava

Tijekom hitnih situacija, nuzno je da se gledateljima i osoblju daju jasne,
to¢ne informacije u Sto kracem vremenu. Poruke bi trebale biti pozitivne,
tako da ne ostavljaju sumnju kod onih kojima su upuc¢ene u to Sto trebaju
napraviti. Poruke trebaju biti napisane unaprijed u suradnji sa policijom,
vatrogascima, medicinskim timovima i povjerenikom za sigurnost na
stadionu.

d) Jezici

Sve hitne javne objave trebaju biti na jeziku ekipa koje sudjeluju i na jeziku
zemlje domacina (ako je drukciji).
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Preporuca se da se prijevodi svih unaprijed odredenih sigurnosnih objava
unaprijed snime kako ne bi doslo do zabune.

Clanak 44 Spiker na razglasu stadiona

1. Spiker ¢e biti odgovaraju¢e obucen i opskrblien tekstovima napisanim
unaprijed za emitiranje preko razglasa.

2. Tekstovi za sljedece situacije trebaju biti napisani i unaprijed dostupni i
spikeru i policiji:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)

Guzva na gledalistu ispred ulaznih vrata.

Gledatelji su joS izvan ulaznih vrata u vrijeme pocetka utakmice.
Odluka o odgodi utakmice.

Sukobi izmedu nasilnih grupa navijaca.

Proboj kroz ogradu perimetra od strane jednog ili viSe gledatelja.
Otkri¢e potencijalno eksplozivne/zapaljive naprave.

Prijetnje napadom sa ekplozivnim/zapaljivim napravama.

Mogucée opasnosti uzrokovane loSim vremenom ili greskama
konstrukciji stadiona.

Opasnosti uzrokovane panikom medu gledateljima.

na
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Clanak 45 Nagomilani gledatelji

1. Opasni porast guzve moze nastati ako se gledatelji mogu nasilno progurati
na stadion koji je ve¢ pun ili skoro pun, naprimjer penjanjem ili probijanjem
kroz perimetarske ograde, vrata ili ulazne rampe. Da bi se izbjegao rizik,
granicni zidovi, ograde i vrata bi trebali biti odgovarajuc¢e visine i jaline, ne
bi trebali omogucavati penjanje i trebali bi biti nadzirani CCTV-om i/ili
redarima/zastitarima i/ili policijskim sluzbenicima.

2. Podrucja oko ulaznih rampi moraju stalno kontrolirati redari/zastitari i/ili
policijski sluzbenici. Za utakmice gdje se oCekuje stvaranje guzve, mogu biti
potrebni dodatni resursi.

3. Trebaju se napraviti evakuacijski planovi za situacije gdje se prekomjerne
kolicine mnostva skupljaju izvan vanjskog perimetra stadiona. Lokalno
poznavanje stadiona i uzoraka guzve bi trebalo uzeti u obzir u izradi takvih
planova.

4. Treba naglasiti da otvaranje dodatnih ili premalo koriStenih ulaza moze
dovesti do iznenadnog nekontroliranog pomicanja i moguéeg gnjecenja.
Ako planovi evakuacije za ophodenje s velikom guzvom izvan stadiona
ukljuCuju otvaranje dodatnih ulaza, plan mora sadrzavati dovoljno mjera za
spreCavanje nekontroliranog kretanja mnosStva. Trebao bi osigurati da
gledatelji koji ulaze na stadion u tim situacijama mogu biti to¢no prebrojani,
i da su na snazi prikladni dogovori o redarenju/zastitarenju za njihovo
rasporedivanje kada udu na stadion.

5. Pod nikakvim okolnostima ne smije doc¢i do nekontroliranog ulaska na
stadion.

Clanak 46  Pravilnik ponasanja na stadionu

1. Treba pripremiti Pravilnik ponasanja na stadionu koji udovoljava pravnim
zahtjevima zemlje domacina i FIFA-e u suradnji sa lokalnim vlastima i
upravom stadiona za sve stadione te ga prikazati po cijelom stadionu.

2. Pravilnik ponaSanja na stadionu treba uciniti dostupnim gledateljima u
onoliko oblika koliko je potrebno kako bi se osiguralo da su s njime
upoznati. Ovo moze ukljucivati prospekte, internetske stranice, javne objave
itd.

3. Pravilnik ponaSanja na stadionu treba sadrzavati odredbe koje pomazu
smanijiti rizik ponasanja gledatelja koji moze ugroziti sigurnost, zastitu ili
javni red. Ako se ove odredbe prekrse, prekrsitelje ¢e se kazniti u skladu sa
zakonima zemlje domacina, koji mogu ukljucivati izbacivanje sa stadiona.

4. Smijernice o Pravilniku ponasanja na stadionu mogu se naci u Dodatku C.
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Clanak 47 Sigurnosni znakovi

1. Sigurnosni znakovi se pojavljuju u pet razli¢itih kategorija, i trebali bi slijediti
standardizirane formate za znakove zemlje domacina. Tih pet kategorija su:

a) Znakovi zabrane: npr., ,Zabranjeno pusenje”.

b) Znakovi upozorenja: npr. ,Prostorija sa niskim stropom® ili ,Nejednake
stepenice®”.

¢) Znakovi obveza: npr. ,Gledatelji moraju imati vazecu ulaznicu.”

d) Znakovi za slu¢aj nuzde: npr. evakuacijske rute ili jedinice za prvu
pomoc.

e) Znakovi za vatrogasnu opermu: npr, cijevi, vatrogasni aparati.

2. Svi znakovi u ovim kategorijama trebali bi biti lako vidljivi i razumljivi. U
uvjetima slabog danjeg svjetla, moze biti nuzno omoguditi ili umjetno
osvjetljenje i/ili znakove od reflektiraju¢eg materijala.

3. Gdje je moguce, znakovi bi trebali biti slikovno dizajnirani kako bi se
pomoglo onima koji ne znaju cCitati ili ne razumiju jezik na kojem je znak
napisan.

Clanak 48 Informativni znakovi

1. Ovo su znakovi koji pruzaju informacije vezane za stadion ili dogadaj ili o
posebnim zabranama. Takvi znakovi ukljucuju:

a) Plan stadiona: pojednostavijeni plan terena biti ¢e postavljen na
primjernim lokacijama, kao sto su glavni ulazi, i gdje je prikladno, na
mjestima gdje mogu koristiti gledateljima. Planovi terena trebaju
prikazivati svaku obojeno-kodiranu informaciju vezanu za ulaznice ili
uvjete za ulaz.

b) Propise stadiona/pravilnik ponasanja na stadionu: uklju¢ujuéi informacije
o zabranjenim predmetima.

c) Znakove upudivanja: i unutar i izvan stadiona.
d) Upute o sektoru, redu i sjedalu.

2. Znakovi u ovim kategorijama ne bi trebali biti jakih boja Sto bi moglo
dovesti do njihovog mjesSanja sa sigurnosnim znakovima.
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Clanak 49 Komercijalni znakovi i plakati

1. Trebalo bi posvetiti paznju kako bi se osiguralo da su reklame i plakati u
ovoj kategoriji smjeSteni na nacin da ne zamracuju ili odvrac¢aju paznju od
sigurnosnih ili informativnih znakova, naprimjer, time da su preblizu, da
zaklanjaju pogled ili prevelikom uporabom izrazajnih boja koristenih u
sigurnosnim i informativnim znakovima.

2. Reklame ne smiju ogranicavati kretanje gledatelja ili zakrciti ulaze ili izlaze.

Clanak 50  Alkoholna pi¢a

1. FIFA prepoznaje da je kontrola konzumacije alkohola presudna. Ukoliko se
posjedovanje, prodaja, distribucija ili konzumacija alkohola dozvoli na
utakmici, tada organizatori utakmice moraju poduzeti sve razumne mjere
kako bi osigurali da konzumacija alkohola ne remeti sigurno uzivanje
gledatelja u utakmici. Osim ukoliko je drugacije utvrdeno zakonom zemlje u
kojoj se dogadanje odrzava, potrebno je primijeniti sljede¢e minimalne
mjere:

a) Ograniciti prodaju i distribuciju alkohola samo na ovlasteno osoblje.

b) Zabraniti posjedovanje i distribuciju alkohola u prostorijama na
stadionu (vanjski sigurnosni perimetar) ili na samom stadionu svim
neovlastenim pojedincima.

¢c) Zabraniti ulazak bilo kojem pojedincu za kojeg se sumnja da je pijan.

d) Zabraniti posjedovanje i distribuciju staklenki, limenki ili drugih
zatvorenih prijenosnih spremnika koji mogu biti baceni i uzrokovati
ozljedu.

2. FIFA, konfederacije i savezi zadrzavaju pravo da dodatno ogranice
posjedovanje, prodaju, distribuciju ili konzumaciju alkohola na utakmicama,
ukljuCujuci vrstu pi¢a koja se mogu prodavati, mjesta gdje se alkoholna pi¢a
mogu konzumirati ili da zabrane alkohol, ovisno o tome Sto se smatra
potrebnim u danim okolnostima.
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Clanak 51  Vatrogasci

1. Tim zaduzZen za sigurnost i zaStitu na stadionu ¢e planirati, organizirati,
kontrolirati, nadzirati i preispitivati potrebne preventivnhe i zastitne mjere
sigurnosti od pozara i pismeno biljeziti te argumente.

2. Propisi o zastiti od pozara zemlje domacina ¢e posluziti kao smjernica i
pridrzavat ¢e ih se na svim stadionima.

3. Potrebno je da sposobna osoba ili tijelo vlasti napravi procjenu rizika od
pozara. Ako je rizik od pozara na stadionu ili dijelu stadiona procijenjen kao
srednji ili visok, kapacitet tog dijela trebao bi biti ogranicen na broj
gledatelja koji mogu sigurno iza¢i u odgovaraju¢em vremenu.

Clanak 52 Smanjenje rizika od pozara

Sljedeée mjere i prakse trebaju se uzeti u obzir prilikom pokusaja smanjenja rizika
od pozara:

a) lzvor zapaljenja

Procjena rizika od pozara trebala bi identificirati sve moguce izvore
zapaljenja na stadionu. Gdje je moguce, ti izvori trebali bi biti odstranjeni ili
zamjenjeni. Gdje se to ne moze napraviti, izvor zapaljenja trebalo bi
zadrzati Sto dalje od zapaljivog materijala, primjereno Cuvati ili staviti pod
nadzor uprave. lzvori zapaljenja mogu ukljucivati:

i) Aparate za kuhanje.

ii) Bojlere za grijanje.

iii) Sobne grijalice.

iv) Svjetlosne instalacije.

v) Odredene elektricne naprave, posebno ako nisu odrzavane.

vi)Prostore za pusenje.

b) Pusenje

i) Tim zaduzen za sigurnost i zastitu na stadionu mora osigurati da se,
ako je pusSenje dozvoljeno unutar perimetra stadiona, ne povecava
rizik od pozara. To se moze posti¢i odredivanjem prostora za pusenje
na kontroliranim toCkama koje su opremljene prikladnim pepeljarama
i aparatima za gasenje.
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ii) Tim zaduzen za sigurnost i zastitu stadiona bi trebao usvoijiti i
izvrSavati jasna pravila o pusenju i za osoblje i za gledatelje. Pravila bi
trebala biti popracena prikladnim znakovima i upotrebom razglasa za
informiranje gledatelja.

iii) U podrucjima koja su izgradena, ili sadrze zapaljivi materijal i njihovoj
okolini, pusSenje bi trebalo biti strogo zabranjeno.

c) Baklje i vatrometi

i) Tim zaduzZen za sigurnost i zastitu na stadionu mora usvojiti i
provoditi jasna pravila zabrane gledateljima nosSenja baklji, vatrometa
ili ostalih vrsti pirotehnike na stadion. To bi trebalo biti jasno
navedeno u pravilniku o ponasanju nastadionu.

ii) Svaka aktivhost na dogadanju koja ukljucuje prikazivanje pirotehnike
mora biti uklju¢ena u procjenu rizika od pozara i mora biti pripremljen
formalan plan koji mora biti odobren od vatrogasaca i lokalnih vlasti.

d) Praznine

Supljine ispod sjedeé¢ih podrug¢ja ili ispod samog poda, ¢esto su koristene za
neovlastenu pohranu zapaljivih materijala. Mogu takoder akumulirati vodu ili
otpad. Sve Supljine trebaju biti pregledane i osigurane prije dogadaja kao
dio procjene rizika.

e) Otpadismece

Treba izbjegavati nakupljanje otpada (kao Sto su programi i hrana i
pakiranja za napitke). Diljem stadiona mora se osigurati dovoljno kanti za
otpadke i smece te se mora dogovoriti njihovo redovito praznjenje tijekom
utakmice.

f) Podrucgja viskokog rizika od pozara

Podrucja viskokog rizika od pozara moraju biti odvojena od ostalih djelova
smjesStaja gledatelja konstrukcijom koja je otporna na vatru barem 30
minuta. Takva podrucja ukljucuju:

i) Kuhinje.

ii) Ugostiteljska podrucja.

iii) Podrucja gostoprimstva.

iv) Prostorije sa grijacim kotlovima, skladista za naftu i opéa skladista.

v) Zatvorene ili podzemne garaze za prakiranje.
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g) Objekti za posluzivanje hrane

h)

D

Gdje je god moguce, svi objekti za posluzivanje hrane trebali bi biti
smjesteni u trajnim prostorima. Svako privremeno ili mobilno posluzivanje
mora biti uklju¢eno u procjenu rizika od pozara.

Zaliha goriva ili struje

Posebnu brigu treba obratiti da svaka naprava na struju ili gorivo koristena
za kuhanje ili grijanje, posebno plinske (LPG) boce, bude sigurno
uskladistena.

Opashi materijali

Ako je nuzno koriStenje opasnih materijala, kao sto su goriva (bilo da se
nalaze u kontejnerima ili u spremnicima i napravama za gorivo), umjetna
gnjojiva, pesticidi, boje ili plinski spremnici za medicinske svrhe, trebali bi,
ako se drze u ili blizu podruéja za gledatelje, biti pohranjeni u prostorijama
otpornim na vatru koje imaju odgovarajuc¢u kontrolu pristupa.

Privremene konstrukcije i pomocéne aktivnosti

Svaki privremeni smjestaj ili prostor mora biti uklju¢en u procjenu rizika od
pozara. Svaka pomoc¢na aktivhost koja nije uklju¢ena u sveobuhvatnu
procjenu rizika od pozara mora biti predmet posebne procjene rizika.

Clanak 53 Sustavi upozorenja i detekcije pozara

1.

Treba razmotriti instalaciju automatskog sustava detekcije pozara (AFD) u
svim visoko rizicnim podrucjima i u svim praznim prostorima u kojima
postoji normalni rizik od pozara. Ovaj sustav trebao bi:

a) Dati automatsku indikaciju na opasnost od pozara i njenu lokaciju.

b) Ako je plo¢a za upozorenje smjestena u drugom dijelu stadiona, a ne
u VOC-u, trebala bi postojati dodatna ploCa smjestena u VOC-u.

c) Biti dizajniran, instaliran, stavljen u promet, odrzavan i testiran od
strane profesionalne sposobne osobe.

Koji god sustav upozorenja i detekcije se koristi, vatrogasci moraju biti
odmah obavjesteni o svakom upozorenju.

Postupak obavjesStavanja vatrogasaca mora cCiniti dio plana evakuacije na
stadionu i osoblje mora biti obuc¢eno u skladu s time.
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Clanak 54 Vatrogasni objekti i oprema

Svi stadioni moraju biti opskrbljeni sa odgovaraju¢om vatrogasnom opremom.
Savjete o tipu, opskrbi i smjesStaju vatrogasne opreme treba pribaviti od
vatrogasaca i autoriteta odgovornih za provodenje vatrogasnih propisa. Kada se
takva oprema nabavi, trebalo bi razmotriti sljedece:

a) Gdje je prikladno, crijeva za vodu trebaju pruzati odgovarajuc¢u zastitu za
cijelo podrucje i biti postavljena na prikladnim mjestima blizu ulaza, izlaza i
stepenista.

b) Gdje nema crijeva za vodu, treba postaviti dovoljno vatrogasnih aparata koji
pruzaju odgovarajué¢u pokrivenost. Broj i vrsta ¢e ovisiti o veliCini prostora,
tlocrtu, odvojenosti i riziku od pozara.

c) Objekti za posluzivanje hrane trebaju biti opskrbljeni pokrivalima protiv
pozara i odgovarajuci vatrogasnim aparatima.

d) Prenosiva vatrogasna oprema bi trebala biti smjestena tako da ne moze biti
oStecena, ali da je lako dostupna osoblju kada je potrebna.

e) Sva vatrogasna oprema mora biti redovito pregledana kako bi se osiguralo
da normalno radi.

Clanak 55 Obucavanje osoblja o protupozarnim aktivnostima

Odgovornost je organizatora dogadanja da osigura da je sve osoblje koje radi na
stadionu svjesno potrebe zastite od vatre, uklju¢uju¢i mogucénosti pozara. Osoblje
bi trebalo biti trenirano kako reagirati, kako slijedi:

a) Upaliti alarm i odmah informirati VOC.
b) Spasiti zivot i sprjeciti ozljedivanje drugih, bez da sami postanu zrtve.
c) Pod uvjetom da je sigurno, pokusati ugasiti vatru i/ili sprjeciti njeno Sirenje.

d) Pomodi u sigurnoj evakuaciji doticnog sektora/stadiona/podrudja.

Clanak 56 Evakuacija u slu¢aju nuzde i mjesta sigurnosti

1. Vrijeme hitne evakuacije je procjena koja se, zajedno sa odgovarajuc¢om
brzinom prolaska, koristi kako bi se odredio kapacitet sustava hitnog izlaska
sa tribina na mjesto sigurnosti ili umjerene sigurnosti, tijekom hitnosti.

2. Procjena rizika od pozara bi trebala uzeti u obzir dostupnost i lokaciju
jednog ili vise mjesta sigurnosti ili umjerene sigurnosti.
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3.

7)

Mjesto sigurnosti moze biti cesta, prilaz ili otvoren prostor blizu ili ¢ak
unutar granica stadiona.

Unutar velikog stadiona, moze postojati potreba odredivanja jednog ili vise
mjesta ,umjerene sigurnosti”, gdje ljudi mogu biti zasti¢ceni od utjecaja
pozara 30 minuta ili viSe (osim ako je drugacije odredeno zakonima i
propisima zemlje domacdina) omogucujuci im tako dodatno vrijeme da dodu
do mjesta sigurnosti. Mjesto umjerene sigurnosti moze ukljucivati:

a) lzlaznu rutu koja je zasti¢ena cijelom duzinom konstrukcijom koja ima 30
minuta otpornosti od vatre, osim ako je drugacije odredeno propisima i
zakonima zemlje domacina.

b) Stubiste koje je na otvorenom i zasticeno od proboja pozara iznad ili
ispod.

c) Teren zaigru.

Evakuacijske rute, jedna unutar i jedna izvan stadiona moraju biti
dogovorene sa policijom, redarima/zastitarima, vatrogascima, hitnom
pomocdi i hitnim sluzbama. Vanjske evakuacijske rute trebaju imati dvije
trake i biti prikladne za kretanje vozila i moraju biti nezakréene cijelo
vrijeme.

Teren za igru unutar stadiona mora biti dostupan barem jednim prilazom
prikladnim za vozila.

Ako je odredeno da se teren za igru koristi kao mjesto umjerene sigurnosti,
mora postojati metoda postepenog micanja evakuiranih gledatelja sa terena
Za igru na sigurno mjesto izvan stadiona.

Clanak 57 Evakuacija u slu¢aju nuzde gledatelja sa invaliditetom

Plan evakuacije mora uzeti u obzir posebne potrebe gledatelja sa invaliditetom.

Clanak 58  Medicinska pitanja

Svaki stadion mora osigurati da su odgovarajuce i kvalificirane medicinske
mjere i mjere prve pomodi dostupne svim gledateljima, uklju¢ujuéi VIP/VVIP
osobama, uz dodatak medicinskih mjera koje su odvojene za igracCe i
sluzbene osobe.

Kako bi procijenio razinu potrebnih uvjeta, organizator dogadanja bi trebao
povijeriti procjenu medicinskog rizika sposobnoj osobi (osobama) ili
organizaciji.

56



V1L SLUZBE U SLUGAJU NUZDE

3. Medicinske mjere moraju biti u skladu sa vaze¢im nacionalnim
zakonodavstvom za mjere zdravstvenih sluzbi na velikim javnim
okupljanjima/sportskim dogadanjima. Za daljnje savjete i smjernice, uprava
stadiona bi trebala pogledati sljede¢a FIFA-ina izdanja:

a) Centar za Medicinsku Procjenu i Istrazivanje (F-MARC) - Priruénik za
hitnu medicinsku pomoé u hogometu.

L) Nogometni stadioni-Tehniéke preporuke i Uvjeti
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Clanak 59 TV i mediji

1. Opcenito

a)

)

)

)

Povjernik za sigurnost na stadionu je odgovoran osigurati da aktivnosti
televizije i medija ne utjeCu na sigurnosne i zastitine aktivnosti na
stadionu.

Televizijske i medijske kompanije, u suradnji sa domacim prenositeljem
moraju pruziti povjereniku za sigurnost na stadionu procjenu rizika za
svoje instalacije. Dodatno, povjerenik za sigurnost na stadionu mora
osigurati da su svi televizijski i medijski objekti, privremeni ili trajni,
uklju¢eni u sveobuhvatnu procjenu rizika.

Povjerenik za sigurnost na stadionu je odgovoran osigurati da je na snazi
odgovarajuca zastita kako bi sprjeCio neovlasten pristup prostorima za
televizijsko emitiranje i ostalim televizijskim i medijskim objektima, u
dogovoru sa domacim prenositeljem. Nadalje mora osigurati da sva
televizijska i medijska oprema unutar podrucja stadiona ne bude
ukradena, ostec¢ena ili da ju nitko neovlasten ne dira. Sljedeée tocke daju
smjernice o razini zastite koja je potrebna i nacelima koje treba
primjeniti:

i) Razina A: Od trenutka kada pocne postavljanje instalacija za
emitiranje na stadionu (npr. postavljanje kablova, privremeni
radovi, itd.), mora se provoditi odgovaraju¢i nadzor kako bi se
sprijeCilo slucajno ili namjerno osteCenje objekata u bilo koje
vrijeme.

ii) Razina B: Od kada pocne puna tehni¢ka ili uredska instalacija na
stadionu, mora se osigurati 24-satna zastita za prostorije za
emitiranje. Dodatno, podrucja za emitiranje unutar stadiona
moraju biti uklju¢ena u sveobuhvatni sigurnosni plan stadiona.

iii) Razina C: Na dan utakmice i dan prije utakmice (ili na dane kada

ekipa ima trening ili se odvijaju slicne aktivnosti), mora biti
uspostavljena potpuna zastita kako bi se osiguralo da su prostori
za emitiranje slobodni od sluCajnog ili namjernog smetanja

neovlastenih osoba.

Parkiraliste za TV i medije i prostori za emitiranje moraju biti odvojeni od
javnosti i dovoljno osvjetljeni.

2. Televizijsko i medijsko planiranje pred dogadanje

a) Planiranje i dogovaranje prije dogadanja trebalo bi ukljucivati
predlozene programe zabave i svecanosti prije utakmice, za vrijeme
poluvremena ili nakon utakmice. Trebalo bi razmotriti odredivanje
sigurnosnog i zastitnog ¢asnika za medijie i TV aktivnosti.
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b) Ako bilo koja televizijska ili medijska oprema prouzrocCi ograniceni
pogled bilo kojeg dijela za smjestaj gledatelja, ulaznice za ta podrucja
se ne smiju prodavati i pristup gledateljima u ta podrucja ne smije biti
dozvoljen za vrijeme dogadanja.

c) Televizijsko i medijsko osoblje koje nije upoznato sa procedurama u
slu¢ajevima nuzde na stadionu mora biti u potpunosti obavjesteno od
strane povjerenika za sigurnost. Ovo je posebno bitho za sve
aktivnosti oko terena ili polozaje udaljenih kamera.

3. Televizijske i medijske inspekcije prije dogadanja
Povjernik za sigurnost na stadionu trebao bi razmotriti sljedece:

i) Televizijska i medijska vozila ne bi trebala biti parkirana na nacin da
sprecavaju ulaz ili izlaz sa stadiona.

ii) Kablovi ne bi trebali biti postavljeni preko mosti¢a ili prolaza ili inace
ometati kretanje gledatelja. Ako su postavljeni ispred izlaza sa perimetra
stadiona, kablovi bi trebali biti zakopani ili instalirani u cijevi za kablove.

iii) Gdje su platforme za kamere postavljene iznad gledalista, moraju se
osigurati zastitne mjere, kao Sto su mreze, radi zastite od mogucih
padjuc¢ih objekata.

iv) Gdje su kamere ili stalci za kamere postavljeni u podrucCju gledalista ili
njihova pozicija ometa pogled, sav kapacitet tog dijela stadiona mora
biti prevucen navlakama za sjedala. Uprava stadiona bi trebala osigurati
da se ne prodaju ulaznice za ta poducja.

v) Navedena upozorenja odnose se i na sustav zvucnika i ostalih medijskih
instalacija, kao Sto su video ekrani, pozornice, itd.

vi) JaCina zvucnika ne bi smjela nadjacati radio stanice policajaca i
redara/zastitara ili javni razglas. Trebalo bi napraviti sve potrebno za
zaobilazni prekida¢ (obi¢no u VOC-u), kako bi se sistem zvuc¢nika mogao
nadjacati u slucaju potrebe.

4. Televizijsko i medijsko osoblje - identifikacija

a) Svo televizijsko i medijsko osoblje, posebno oni Cija funkcija zahtijeva da
rade oko terena za igru ili imaju pristup drugim ograni¢enim podrucjima,
bi se trebalo lako identificirati, ali na nacin da se njihova odje¢a ne moze
zamijeniti sa odje¢om redara/zastitara ili ostalog sigurnosnog i zastitnog
osoblja.

b) Neovisno o ulozi i lokaciji, svo medijsko i televizijsko osoblje mora biti
pravilno akreditirano.
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Clanak 60 Prevencija provokativnog i agresivhog ponasanja

1. Politicke akcije

Promicanje ili najava politi¢kih ili religioznih poruka ili svaka druga politicka
ili religiozna akcija, unutar ili u neposrednoj blizini stadiona, u svakom
slucCaju, je strogo zabranjena prije, tijekom i nakon utakmica.

2. Provokativne i agresivne akcije i rasizam

a)

)

c)

Organizator dogadanja mora osigurati u suradnji sa lokalnim zastitnim
vlastima da se navijaci ne ponasaju na provokativan ili agresivan nacin na

stadionu ili u njegovoj neposrednoj blizini. To ukljuCuje, naprimjer,
neprihvatljivu razinu verbalne provokacije ili agresije prema igracima,
sluzbenicima ili navijacima suprotne momcadi, rasisticCko ponasSanje i

transparente i zastave provokativnih i agresivnih slogana. Ako dode do
takvih akcija, organizator dogadanja i/ili sigurnosne snage moraju
reagirati preko razglasa i odmah odstraniti svaki uvredljivi materijal.
Redari/zastitari moraju skrenuti paznju policiji na ozbiljno nedoli¢no
ponasanje, ukljuCujuci rasisticke uvrede, da se prekrSitelje moze udaljiti
sa stadiona.

Nadalje, svi savezi i klubovi moraju pratiti relevantne FIFA-ine propise i
usvojiti sve dostupne mjere da sprijeCe takvo nedoli¢no ponasanje.

Svako ozbiljno nedolicno ponasanje, ukljucujuéi rasisticke uvrede,
rezultirat ¢e udaljavanjem prekrsitelja sa stadiona sukladno pravilniku o
ponasanju na stadionu. Ako je pocinjen gradanski ili kazneni prekrsaj,
treba odmah izvjestiti policiju kako bi se poduzele potrebne mjere.

3. Casnik za vezu sa navijaéima

a) Svi savezi moraju zaposliti Casnika za vezu sa navijacima.

)

Casnik za vezu sa navijacima treba biti zaduzen za osiguranje da su
poduzete sve mjere kako bi se onemogucilo navijaCima da ulaze u bilo
kakvo ponaSanje koje moze ugroziti sigurnosti i zastitu unutar ili izvan
stadiona. Casnik za vezu sa navija¢ima ¢e takoder &init velike napore da
identificira i eliminira sve tendencije nasilja i da iskorijeni ili barem smanji
postojece predrasude.
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d) Casnik za vezu sa navija¢ima ¢e poduzeti posebno sljedeé¢e mjere da bi
postigao navedene ciljeve:

i) Ukljuciti se u dijalog sa gledateljima i Siriti informacije.
ii) Mjesati se sa gledateljima i poticati razborito ponasanje.

iii) Pomoc¢i redarima/zastitarima i policiji u obnasanju sa neposlusnim
navijacima.

Clanak 61 Zabrane pristupa stadionu

Relevantne vlasti zadrzavaju pravo nametanja zabrane pristupa stadionu ili
drugih sankcija i poduzimanje potrebnih pravnih mjera protiv odredene
osobe(a) Cije ponasanje bilo unutar ili izvan stadiona utjecCe na ili predstavlja
prijetnju za sigurnost i zastitu dogadanja ili drugih ljudi.

Relevantne vlasti zadrzavaju pravo nametanja sankcija i poduzimanja
pravnih mjera protiv odredene osobe(a) koje krsi pravilnik o ponasanju na
stadionu ili Cije ponasanje krsi lokalne zakone.

Relevantne vlasti moraju suradivati, razmjenjivati i provjeravati informacije
kojima raspolazu prije svakog dogadanja, osiguravajuc¢i time neometanu
primjenu zabrana pristupa na stadion u podrucju nadleznosti organizatora.

4. Samo tijelo koje je izreklo zabranu ili druge kazne moze iste opozvati.

Clanak 62  Utakmice viskog rizika

1.

Primarana je odgovornost saveza domacina klasificirati utakmice i odrediti
treba li utakmicu smatrati visoko rizicnom. Ova odluka ¢e biti donesena sto
je prije moguce, nakon konzultacije sa relevantinim sudionicima, i posebno,
sa visSim nacionalnim savjetnikom za sigurnost. Savez ¢e odmah izvjestiti
FIFA-ino glavno tajnistvo o svojoj odluci. U iznimnim okolnostima, FIFA-ino
glavno tajnistvo ili odnosna konfederacija moze, na temelju vlastitih
informacija, proglasiti utakmicu visoko rizicnom.

Sljede¢e mjere ¢e se primjenjivati za utakmice klasificirane kao visoko
rizicne:

a) Strogo odvajanje navijaca dodjeljivanjem sektora koji nisu naznaceni na
ulaznici (prisilno odvajanje).

b) Stvaranje i rezerviranje praznih sektora stadiona izmedu ,opasnih“
sektora za gledatelje.
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3.

c) Povecanje broja redara/zastitara i/ili policije, posebno na ulaznim i
izlaznim toCkama sektora gledaliSta, oko terena i izmedu skupina
suparnickih navijaca.

d) Dodjeljivanjem redara/zastitara gostuju¢em savezu/klubu da prate
navijace od aerodroma, zeljeznickih postaja, luka i
autobusnih/tramvajskih stanica i natrag. Gdje je prikladno, mozda ¢e
trebati i policija.

e) Angaziranjem spikera iz gostuju¢eg saveza/kluba.

f) Zadrzavanje gledatelja na stadionu po zavrSetku utakmice dok se ne
moze jamciti red izvan stadiona. U tim situacijama, moraju se postivati
sljedeca nacela:

i) Neposredno prije zavrSetka utakmice, objavit ¢e se preko
razglasa, na jeziku doticne grupe navijaca, odluka o njihovom
zadrzavanju.

ii) Organizator utakmice ¢e osigurati da, tijekom vremena zadrzanja,
zadrzani navijaCi imaju pristup objektima za osvjezenje i
sanitarnim objektima.

iii) Ako je moguce, zadrzane navijace ¢e se zabavljati (glazba, veliki
ekran, itd.) kako bi se pomoglo da vrijeme ¢ekanja Sto prije prode
i da ih se zadrzi smirenima.

iv) Zadrzani navijaci trebaju biti redovito obavjestavani koliko dugo
joS moraju Cekati prije nego im se dopusti da nspuste stadion.

lako FIFA moze odluciti u svako doba da imenuje FIFA-inog povjerenika za
sigurnost svoje utakmice, FIFA-in povjerenik za sigurnost ¢e biti postavljen
za sve visoko rizicne utakmice.

Savezi, konfederacije i organizator dogadanja ¢e izvjestiti FIFA-in Odjel za
sigurnost o svakoj informaciji koja moze biti bitna za ilegalne aktivnosti,
ilegalno kladenje ili namjesStanje utakmica, FIFA-in Odjel za sigurnost
zadrzava pravo imenovanja jednog ili viSe istrazitelja za svaku utakmicu ili
dogadaj pod sumnjom ilegalnih aktivnosti, ilegalnog kladenja ili namjestanja
utakmica bez prethodne komunikacije sa savezom, konfederacijom ili
organizatorom dogadanja. Savezi ¢e u potpunosti suradivati sa FIFA-om u
vezi navedenog i gdje se zatrazi olaksati istrazitelju(ima) da prisustvuju
utakmici i obave potrebne razgovore.
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Clanak 63 FIFA- ino Svjetsko prvenstvo u nogometu na pijesku

1. Clanci sadrzani u ovom pravilniku primjenjivat ée se i na FIFA-ina Svjetska
prvenstva u nogometu na pijesku, uz iznimku onih ¢lanaka ili djelova ¢lanaka
koji su odredeni u Dodatku E.

2. Prepoznato je da su odredeni aspekti sigurnosti i zastite specificni za uvjete
FIFA-inog Svjetskog prvenstva u nogometu na pijesku. Daljnje smjernice o
dodatnim i/ili minimalnim zahtjevima dostupne su u Dodatku E.

Clanak 64 FIFA-ino Svjetsko prvenstvo u futsalu

1. Clanci sadrzani u ovom pravilniku primjenjivat ¢e se i na FIFA-ino Svjetsko
prvenstvo u futsalu uz iznimku onih ¢&lanaka ili djelova ¢lanaka koji su
odredeni u Dodatku F.

2. Prepoznato je da su odredeni aspekti sigurnosti i zastite specifi¢ni uvjetima
FIFA-inog Svjetskog prvenstva u nogometu na pijesku. Daljnje smjernice o
dodatnim i/ili minimalnim zahtjevima dostupne su u Dodatku F.
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IX. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 65  Administrativni propisi

Ukoliko stadion ne ispunjava strukturalne, tehnicke, organizacijske i operativne
zahtjeve utvrdene ovim Pravilnikom, uslijed ¢ega se mogu ocekivati ozbiljni
sigurnosni ili zastitni problemi ili neredi, moze se donijeti odluka o zabrani
koriStenja stadiona za FIFA-ine natjecateljske utakmice.

Clanak 66  Krsenje Pravilnika

Svako krsenje ovog Pravilnika podlijeze disciplinskim mjerama u skladu s FIFA-
inim Disciplinskim kodeksom, pod uvjetom da je ovaj Pravilnik primjenjiv u skladu
sa Clankom 1.

Clanak 67 Nepredvidena pitanja

Sva pitanja koja nisu predvidena postoje¢im Pravilnikom rjeSavaju relevantna
FIFA-ina tijela.Takve odluke su konacne.

Clanak 68  Razli¢ite verzije

Pravilnik je objavljen na Cetiri sluzbena jezika FIFA-e (engleski, francuski, njemacki,
Spanjolski).

U slucCaju bilo kakvog nesuglasja izmedu Cetiri teksta, engleska verzija smatra se
mjerodavnom.

Clanak 69 Stupanje na snagu

FIFA-in IzvrSni odbor usvojio je ovaj Pravilnik 14. prosinca 2012. Pravilnik stupa na
snagu 1. sije¢nja 2013.

Tokyo, 14. prosinca 2012.
Za FIFA-in IzvrSni odbor:
Predsjednik: Glavni tajnik:

Joseph S. Blatter Jérdbme Valcke
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X. DODACI

Dodatak A

Dodatak B

Dodatak C

Dodatak D

Dodatak E

Dodatak F

Zahvale

Zahtjevi za nacionalnog povjernika za sigurnost, viSeg nacionalnog

savjetnika za sigurnost i povjerenika za sigurnost na stadionu

Protuterorizam

Preporuceni sadrzaj pravilnika o ponasanju na stadionu

Podrucja i zone stadiona

Smjernice za FIFA Svjetsko prvenstvo u nogometu na pijesku

Smjernice za FIFA Svjetsko prvenstvo u futsalu

FIFA zahvaljuje Sports Grounds Safety Authority na njihovoj podrSci i dogovoru o
reprodukciji, gdje je prikladno, savjeta sadrzanih u Guide to Safety at Sports

Grounds.
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Zahtjevi za nacionalnog povjernika za sigurnost

Kako bi pravilno obavljao svoje duznosti, nacionalni povjerenik za sigurnost bi
trebao udovoljavati sljede¢im zahtjevima:

Stru¢nost

Osoba ¢e se smatrati profesionalno stru¢nom za ulogu nacionalnog povjerenika za
sigurnost kada ima dostatnu obuku, iskustvo i znanje da bi mogla u potpunosti
obavljati svoje duznosti i odgovornosti.

Polozaj

Tijekom FIFA-inih dogadanja, nacionlni povjerenik za sigurnost bi trebao biti
prepoznat kao osoba koja ima potpunu kontrolu u pitanjima operativhog
upravljanja sigurnosS¢u i zastitom u vezi sa dogadanjem u suradnji sa visSim
policijskim zapovjednikom/vis§im nacionalnim savjetnikom za sigurnost. Na dane
kada nema utakmice, trebao bi se smatrati glavnim savjetnikom savezima
Clanovima za sva sigurnosna i zastitna pitanja u vezi sa nogometnim stadionima i
domacdinstvu FIFA-inih dogadanja.

Nacionalni povjerenik za sigurnost ¢e biti odgovoran za osiguranje da su svi
zastitari na stadionu postavljeni za FIFA-ina dogadanja pravilno obuceni i
osposobljeni. Pruzat ¢e smjernice i savjete da osigura da svaki stadion koji se
koristi za FIFA-ina dogadanja udovoljava FIFA-inim minimalnim sigurnosnim i
zastitnim standardima.

Zahtjevi za viSeg nacionalnog savjetnika za sigurnost

Kako bi pravilno obavljao svoje duznosti, viSi nacionalni savjetnik za sigurnost bi
trebao udovoljavati sljedec¢im zahtjevima:

Struénost

Visi nacionalni savjetnik za sigurnost biti ¢e visi sluzbujuc¢i policajac koji ima
iskustva i znanja o sportskim dogadanjima.

Polozaj

Polozaj viSeg nacionalnog savjetnika za sigurnost ne bi trebao biti polozaj sa
punim radnim vremenom, ali bi trebao ukljucivati redovite kontakte sa nacionalnim
povjerenikom za sigurnost. Tijekom dogadanja, on ¢e imati potpunu kontrolu nad
svim sigurnosnim pitanjima koja uklju¢uju policiju i/ili ostale relevantne agencije i
raditi sa nacionalnim povjerenikom za sigurnost da osigura stalnu vezu izmedu
tijela vlasti i organizatora dogadanja.
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Visi nacionalni savjetnik za sigurnost ¢e biti nuzan za pomoc¢ sa planiranjem i
pripremanjem FIFA-ina dogadanja i sa dostavom resursa potrebnih da se osigura
sigurnosna infrastruktua zajedno sa relevantnim tijelima vlasti. Takoder ¢e
nadgledati izradu plana za slucaj velikih incidenata.

Zahtjevi za povjerenika za sigurnost stadiona

Kako bi pravilno obavljao svoje duznosti, povjerenik za sigurnost stadiona bi
trebao udovoljavati sljede¢im zahtjevima:

Struénost

Osoba ¢e se smatrati profesionalno stru¢énom za ulogu povjerenika za sigurnost
stadiona kada ima dostatnu obuku, iskustvo i znanje da bi mogla u potpunosti
obavljati svoje duznosti i odgovornosti.

Polozaj

Povjerenik za sigurnost stadiona bi trebao biti prepoznat kao osoba koja ima
potpunu kontrolu u pitanjima operativhog upravljanja sigurnosc¢u i zastitom na dan
utakmice u suradnji sa visim policijskim zapovjednikom na stadionu. Na dane kada
nema utakmice, trebao bi se smatrati glavnim savjetnikom za upravu stadiona o
svim sigurnosnim i zastitnim pitanjima.

lako povjerenik za sigurnost stadiona moze biti zaposlen honorarno, ne smije biti u
sluzbi na dan utakmice u kojoj nije imao utjecaja na sigurnosno i zastitno
planiranje.
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Protuterorizam

FIFA-ina dogadanja su mete za teroristicke grupe ili idividualce, neovisno o
unutarnjoj snazi zemlje domacdina. Terorizam moze dod¢i u mnogim oblicima, ne
samo fizickim, i moze ukljucivati prijetnje ili obmane namijenjene da uzasnu i
zastrase.

Relevantne nacionalne vlasti, kao dio sveobuhvatne nacionalne sigurnosne
strategije, trebaju razmotriti sve protuteroristicke mjere te prije pocetka svakog
FIFA-inog dogadanja dati specificne savjete u vezi teroristickih prijetnji.
Protuteroristicke mjere bi trebale biti Sto je vise moguée integrirane u evakuacijske
planove na stadionu.

Kao osnovnu mjeru, tim zaduzen za sigurnost i zastitu na stadionu bi trebao
uspostaviti nisku razinu pretrage i politike svjesnosti. Oprez cijelog osoblja
(uklju€ujuci za Cis¢enje, odrzavanje, osoblje na terenu i ugovorno osoblje) je nuzno
sredstvo zastrasSivanja i otkrivanja. Obzirom da poznaju svoja radna mjesta, osoblje
stadiona bi trebalo poticati da paze na neobicno ponasanje ili stvari koje nisu na
svome mjestu.

Osnovne pretrage stadiona bi se trebale provoditi kao dnevna rutina, posebno na
dane utakmica. Kao smijernica, pretrage stadiona bi trebalo provoditi u sljede¢im
prilikama:

a) Prije nego se stadion predaje za FIFA-ino dogadanje i pocCetka provodenja
akreditacije.

b) Prije bilo kojeg sluzbenog treninga na stadionu.
c) Prije svake utakmice.

Detaljne pretrage uz koristenje profesionalnih resursa bi trebale biti provedene kao
odgovor na svaku specificnu prijetnju ili po pronalasku sumljivinh predmeta.

Svo osoblje mora imati povjerenja da prijavi bilo Sto sumljivo u znanju da ¢e se
izvjesSc¢a, ukljuCujuci lazne pozarne alarme, shvatiti ozbiljno i smatrati doprinosom
sigurnosti i zastiti dogadanja. Pod vodstvom viSeg nacionalnog savjetnika za
sigurnost, trening i izvjestavanje bi trebalo provoditi na svim stadionima za sve
osoblje, ne samo sigurnosne i zastitne zaposlenike. Osoblje bi trebalo obavjestiti
da paze na pakete, torbe ili ostale predmete na neobicnim mjestima, pazljivo
postavljene (drukcije nego bacene) stvari u kante za smece i neobican interes
stranaca.
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Ako postoji povecan rizik teroristicke aktivnosti na odredenom stadionu ili na
cijelom dogadanju, mozda ¢e biti nuzno da se provode detaljnije pretrage ljudi i
vozila koji ulaze na stadion. Ovo moze zahtijevati dodatne resurse na prilazima
ulaznim rampama ili ulaznim tockama, koji moze naizmjence smanjiti brzinu ulaska
kojom gledatelji mogu ulaziti na dane utakmica. U ovom slu¢aju, moglo bi biti
potrebno obavijesti gledatelje unaprijed i otvoriti vrata ranije nego inace da se
nadoknadi vrijeme potrebno da gledatelji produ osiguranje.

Planovi pretrazivanja

Povjernik za sigurnost stadiona i lokalni policijski zapovjednik su odgovorni za
razvoj plana pretrazivanja stadiona.

a) Planovi pretrazivanja bi trebali biti pripremljeni prije dogadanja i sve osoblje
bi trebalo prodi obuku i vijezbe.

b) Op¢i cilj plana je osigurati da je cijelo poducgje stadiona pretrazeno na
sistematican i detaljan nacin da nijedan dio stadiona nije ostao neprovjeren.

¢) Najbolji za pretragu stadiona su oni koji rade na stalnoj osnovi. Policija i
druge agencije mogu provoditi pretrazivanje, ali oni mozda nisu upoznati sa
tlocrtom ili svjesni Sto bi ondje trebalo biti ili Sto nije na mjestu stoga ne
mogu pretrazivati toliko brzo ili detaljno kao osoblje stadiona.

d) Clan(ovi) osoblja koji su odredeni za provodenje pretrage ne moraju biti
stru¢njaci u eksplozivima ili ostalim vrstama naprava, ali moraju biti
upoznati sa mjestom koje pretrazuju. Traze bilo koje predmete koji ondje ne
bi trebali biti, koje nisu u izvjestaju ili nisu na mjestu.

e) ldealno bi bilo da oni koji provode provjeru ne rade u paru.

Preporucene aktivnosti
Razmotrite podjelu stadiona na djelove koji su savladive i lako razumljive veliCine.

Plan pretrazivanja bi trebao imati pisanu listu provjere, koju treba po zavrsetku
potpisati povjerenik za sigurnost stadiona. Kopiju treba drzati u VOC-u.

Sjetite se da u plan pretrazivanja ukljuCite sva stubista, pozarne stube, hodnike,
toalete i dizala, kao i parkiraliSta, dvorista za poslugu i ostala podrucja vani koja
ulaze u vanjski perimetar stadiona.

Ako se razmatra ili provodi evakuacija, tada treba napraviti pretragu mijesta
skupljanja, ruta do njih i okolnih podrucja prije evakuacije.
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Razmotrite najefektivniju metodu zapocinjanja pretrage, naprimjer slanjem poruke
ekipama za pretragu preko razglasa (poruka treba biti kodirana radi izbjegavanja
nepotrebnog uznemiravanja i nemira javnosti).

Planovi pretrazivanja bi trebali ukljuCivati sljedece kljuéne upute:

a)
)
c)
d)

e)

f)

)

Ne diraj ili nemoj pokusSavati pomicati bilo koji sumljivi predmet.
Udalji sve do sigurne udaljenosti i van linije pogleda.

Odmah obavijesti VOC.

SprijecCi ostale u priblizavanju sumljivim predmetima.

Komunicirajte sigurno i mirno sa osobljem, sluzbenim osobama, igracima,
VIP/VVIP osobama i gledateljima koji su u podrucju.

Koristite samo radio uredaje ili mobitele dalje od neposredne blizine
sumljivog predmeta, zadrzavajuci se izvan linije pogleda i iza jake zastite.

Osigurajte da tko je god pronasao predmet ili je svjedocCio incidentu ostane
blizu kako bi ga policija mogla ispitati.

Pretrazivanje osoba koje ulaze na dogadanje

Sukladno procjeni opasnosti, kada je zavrSena pretraga stadiona sve osobe koje
ulaze na stadion trebaju proci postupak pretrage.

Uzmite u obzir sljedece:

a)
b)

c)

)

e)

f)

Svi koji odbiju pretragu nece biti pusteni na stadion.

Pretraga je za sve koje ulaze na stadion, ukljucujuc¢i svo osoblje, dostavljace,
volontere i ¢lanove javnosti.

Razmotrite savjetovanje gledatelja da ¢e se provoditi pretraga. Trebali bi
do¢i rano i biti poticani da ne nose torbe. To se moze savjetovati preko
ulaznica, internetskih stranica ili prethodnom promidzbom. Popis
zabranjenih predmeta bi trebao biti uklju¢en u informacije.

Osigurajte da je osoblje koje pretrazuje odgovaraju¢e obavjesteno i
obuceno o svojim ovlastima i o onome Sto traze.

Ako se koristi opreme za detekciju kao Sto su detektori metala i skeneri,
osigurajte da oni koji koriste opremu u potpunosti razumiju kako ona radi i
njena ograni¢enja.

Osigurajte da u prostorima za pretrazivanje ima dosta mjesta.
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g) Osigurajte da ima dovoljno osoblja za provodenje pretraga.

h) Osigurajte da ima dovoljno objekata za pretrazivanje kako bi se ocCekivani

D

broj posjetitelja mogao pretraziti u raspolozivom vremenu.

Ako postoji parkiraliSte unutar vanjskog perimetra stadiona koji je u
upotrebi, svi automobili koji ulaze na parkiraliSte moraju se pretraziti.

Vozila VIP/VVIP osoba, igrata i sluzbenih osoba moraju se pretrazivati
dnevno i gdje je moguce, biti Cuvana da se sprijeCi njihovo ostec¢enje. Kada
se VIP/VVIP osobe, igraci i sluzbene osobe prevoze do stadiona, vozila bi
trebala biti potpuno pretrazena prije nego putnici sidu sa vozila i budu
otprac¢eni do stadiona od strane policije, kako bi se izbjeglo da budu
pretrazeni pri ulasku na stadion.
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Preporuceni sadrzaj pravilnika o ponasanju na stadionu

Za sva FIFA-ina dogadanja, FIFA, zemlja domacin i relevantne lokalne vlasti ¢e
napraviti formalni pravilnik o ponasanju na stadionu.

Pravilnik o ponasSanju na stadionu ¢e sadrzavati odredbe koje pomazu smanjiti
rizik od svakog ponasanja gledatelja koje moze ugrozavati sigurnost, zastitu ili
javni red. Ako se ove odredbe prekrse, prekrsSitelji ¢e biti kaznjeni u skladu sa
zakonima zemlje domacina i izbacCeni sa stadiona ili ¢e dobiti zabranu prilaska
stadionu.

Kada se priprema pravilnik o ponasanju na stadionu, sljedece treba uzeti u obzir:

1.

Ulazak na stadion

Ovaj odjeljak opisuje uvjete ulaska na stadion od strane posjetitelja i
akreditiranih osoba. Trebao bi ukljuCivati uvjete za izradu valjane ulaznice ili
akreditacije i gdje je potrebno potvrde o identitetu. Nadalje, posjetitelji
stadiona i akreditirane osobe moraju se podvréi pretrazi i pristati da im je
pristup ogranicen na one djelove stadiona odredene na ulaznicama ili
akreditaciji.

Zabranjeni predmeti

Ovaj odjeljak bavi se svim predmetima koje posjetitelji i akreditirane osobe
ne smiju koristiti, posjedovati, drzati ili donijeti na stadion. Zabranjeni
predmeti su otprilike grupirani u sljedece kategorije:

a) Svaki predmet koji se moze koristiti kao oruzje, uzrokovati Stetu i/ili
ozlijediti ili biti iskoriSten kao projektil.

b) llegalne substance, ne limitirane samo na narkotike.

c) Predmeti rasisticke, ksenofobi¢ne, karitativne ili ideoloske prirode ili
predmeti koji mogu odvuci paznju sa sporta.

d) Predmeti koji mogu povecati rizik od vatre ili su Stetni za zdravlje, ne
samo pirotehnika.

e) Zivotinje, osim onih koje se koriste za svrhe pomodi ljudima sa
invaliditetom.

f) Veliki, nezgrapni predmeti koji se ne mogu spremiti pod sjedalicu.

9) Svaki predmet koji moze odvudi paznju igraca i/ili suzbenih osoba,
ukljucujuci lasere ili predmete koje proizvode previse buke.

h) Promotivni ili komercijalni materijal.

i) Naprave za snimanje ili kamere bilo koje vrste osim onih koje koristi
osoblje.
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D

k)

Svaki objekt koji moze ugroziti javnu sigurnosti i zastitu i/ili nastetiti
ugledu dogadanija.

Svaki predmet koji moze ograniciti pogled ostalim gledateljima.

3. Zdravorazumsko ponasanje unutar stadiona

Ovaj

odjeljak postavlja potreban standard ponasSanja za posjetitelje i

akreditirane osobe dok su na stadionu. Trebao bi ukljucivati, ali ne biti
limitiran na odredbe kao Sto su:

Posjetitelji stadiona i akreditirane osobe ¢e:

a)

o))

c)
d)
e)

f)

c))
h)
i)

D

k)

D)

Ponasati se na nacin koji nije uvredljiv, ne ugrozava sigurnost, ometa
ili uznemirava druge.

Zauzimati samo sjedala i podrucja za osvjezenje kako je navedeno na
ulaznici.

Nece stvarati smetnju ili ogranicavati kretanje ljudi i vozila.
Nece bacati boce.
Pusiti samo na odredenim mjestima.

Nece ulaziti na teren ili ostala ograniCena podrucja, osim po
odobrenju.

Nece ograniCavati pogled drugima.
Nece bacati bilo kakve objekte ili stvari na druge ili na teren.

Nece uzrokovati pozar ili opasnost od pozara ili koristiti bilo kakvu
vrstu pirotehnike.

Nece se ponasati na nacin koji moze uvrijediti druge , ukljuCujuci, ali
ne ogranicavajuci se na akte rasizma.

Nece se ponasati na nacCin koji bi mogao odvratiti pozornost od
dogadanja.

Nece prodavati predmete ili ulaznice drugima osim sa ovlastenje.

m) Nece uzrokovati prijetnju sigurnosti ili zivotu, ili povredivati sebe ili

n)

ostale.

Nece se penjati na ili preko bilo kakvih konstrukcija koje nisu
namjenjene za opc¢u upotrebu.
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0) Ukoliko nisu ovlasteni nec¢e snimati, fotografirati, prenositi ili Siriti bilo
kakve zvukove, slike, opise rezultata ili svaku aktivhost unutar
stadiona za sluzbenu upotrebu.

p) Nece se ponasati na nacin koji bi mogao omesti ili nauditi igracima ili
sluzbenim osobama.

d) Nece se ukljucivati u nikakvu aktivnost koja moze ugroziti sigurnost,
zastitu ili ugled dogadanja.

Prilikom izrade pravilnika o ponaSanju, moraju se uzeti u obzir lokalni zakoni,
obicaji i bivSe ponasanje gledatelja.
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Podrucja i zone stadiona

Perimetri i podrucja stadiona

Stadioni koristeni tijekom FIFA-ina dogadanja su podjeljeni na pet razlicitih
perimetra, kako slijedi:

1. The public zone
B 2. The exclusive zone

3. Outer perimeter
(visual ticket check)

4. Inner perimeter
(electronic access control)

[ 5. The stands
M A TCP

M B Mags & bags
B C. Turnstiles

M D.3TC

Notes:
TCP: Ticketing clearing point
STC: Stadium ticketing centre

1. Javna zona

Ovo podrucje ukljucuje grad i prigrade oko stadiona koje je izvan kontrole
stadiona.

2. Ekskluzivna zona

Ovo je ekskluzivna poslovna zona, koja je strogo nadzirana sukladno pravilima
Programa o zastiti prava (RPP) i pravilima za FIFA-ino dogadanje.

3. Vanjski perimetar (vizualna provjera ulaznica)

Na ovom perimetru provodi se prva vizualna provjera ulaza i pretraga. Pristup
ovom podrucju zahtjeva valjanu akreditacijsku znacku ili ulaznicu.

4. Unutarnji perimetar (elektroni¢ka provjera ulaza)

Ovo je mjesto gdje su smjesStene ulazne rampe i ukljuCuje prostore za javni
pristup i hospitality loze.
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Zona Podrucje

1

5. Tribine

Ovo su podrucja za sjedenje i teren za igru.

Zone stadiona

Na stadionima koji se koriste za vrijeme FIFA-ina dogadanja odredeno je devet
daljnih zona koje su dizajnirane za kontroliranje ulaska u ograni¢ena podrucja i
podrucja rada za one osobe sa akreditacijom. Odredene zone ¢e biti naznacene
na akreditacijskim propusnicama. Samo ¢e osobe sa odgovarajucom
akreditacijom koja pokazuje broj zone mod¢i uéi u tu zonu.

Na dane utakmica, zamjenski akreditacijski uredaji (SADs) se mogu premjestiti
da bi se dodatno ogranicio pristup kljucnim zonama kao Sto su zone 11 2.

Preporucuje se da se na svim ulaznim to¢kama u razli¢ite zone stadiona stave
znakovi koji pokazuju koji su prolazi valjani za ulazak.

Teren za igru °

Natjecatateljska .
podrucja

Detalji

Podrucje oko terena za igru
Klupe za zamjene

Klupa za ¢etvrtog suca

Polozaji za fotografe

Prilaz prostoru oko terena za igru
Svlacionice, igraci

Svlacionice, suci

Prostorija za medicinske preglede
Prostorija za FIFA-inog delegata
Prostorija za doping kontrolu
Hodnici (sa pristupom ovim prostorijama)

Mjesto za iskrcavanje i ukrcavanje ekipa i
sluzbenih osoba
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Zona Podrucje

3 Javna podrucja

4 Operativna podrucja
(uredi)

5 VIP podrucja

6 Podrucja za medije

Detalji

Javni ulazi i podrucja

Javni sanitarni objekti

Objekti za osvjezenje

Prostori za prvu pomoc¢ gledateljima

Reklamni panoi zemlje domacdina i
komercijalni reklamni panoi

Smijestaj gledatelja
FIFA-in i LOC-ov ured
VOC

Spiker na stadionu, prostorije za upravljanje
semaforom i razglasom

Medicinski objekti

IT prostorija

Skladista za FIFA-u i LOC

Objekti za policiju i zaStitare

VIP recepcija

VIP tribina

VIP mjesto za intervjue

VVIP podrucje

Sjedala za predstavnike tiskovnih medija
Televizijske i radio-komentatorske pozicije
Mixed zona

Prostorija za press konefencije
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Zona Podrucje

7 Medijski centar

8 Podrucja za emitiranje

9 Podrucja za
osvjezenje

Detalji

Podrucja rada medija

Podrucje cateringa za medije
Podrucje za brifinge

Podrucje za fotografe

Centri za razvoj i sluzbu

Podrucje za televizijske kamione

TV iradio studio

Prodajni objekti navijackih predmeta
Objekti za prodaju

Hospitality saloni

Loze
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DODATAK E

FIFA Svjetska prvenstva u nogometu na pijesku

Opcéenito

1. Primjenjivat ¢e se ¢&lanci sadrzani u ovom Pravilniku, uzimajuc¢i u obzir
brisanja i dodatke navedene u sljedecoj tablici.

2. Prepoznato je da su neki aspekti sigurnosti i zastite specificni za FIFA-ino
Svjetsko prvenstvo u nogometu na pijesku. Ovaj Dodatak pruza daljnje
smjernice, isti¢uéi dodaten i/ili minimalne uvjete.

Clanak Brisan Dodan Daljnja smjernica/komentar

7 3.d) Mora biti dovrsena potpuna procjena rizika,
S posebnom paznjom obracenom na
konstrukciju i tip materijala koristenog za
gradnju stadiona, ukljucujuéi i prostore za

osoblje.

9 2.e) Vi)

11 Ako su parkiraliSta u vanjskom perimetru
stadiona ili unutar 500 metara udaljenosti
od stadiona, moraju biti uklju¢ena u
procjenu rizika i sigurnosni plan stadiona.

12 1. k)

14 Neke utakmice mogu privuci vise
gledatelja od kapaciteta stadiona i to mora
biti uneseno u plan zaposljavanja
redara/zastitara, i gdje je potrebno mora
se osigurati dodatna policijska potpora.

15 1. d)

1. )
16 f
21 Posebno je vazno da redari/zastitari mogu

jasno uvidjeti kada je stadion maksimalno
popunjen i poduzeti akcije da sprijece
prenatrpanost i posljedicno
preopterecenje strukture stadiona.
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DODATAK E

Clanak Brisan

24

25

26

29

1a)

Cl. 26

1a)

1.9)

Dodan

Javna nazocnost je
dozvoljena bez ulaznica
i naplate na temelju
prvog dolaska, prvog
posla, ovisno o
sigurnosnom kapacitetu
stadiona.

Da osoba posjeduje
valjanu dozvolu da
dobije pristup
ogranic¢enim
podrucjima stadiona.

Da se osoba pridrzava
pravilnika ponasanja na
stadionu.

Daljnja smjernica/komentar

Struktura stadiona mora biti dovoljno jaka
da izdrzi izracunato tezinsko opterecenje,

sukladno ¢lanku 35. To mora biti uklju¢eno
u potvrdu o sigurnosti.

Ocekuje se da ¢e gledatelji dolaziti i
prolaziti tijekom dana, sa ocekivanim
uzbudenjem za popularne utakmice, kao
one koje igra domac¢a momocad. Stoga,
mora postojati jaki mehanizam kontrole
ulaska da osigura da se nikada ne
prekoraci maksimalni sigurnosni kapacitet
stadiona. Sljedece tocke treba uzeti u
obzir:

e Mora postojati sistem za brojanje
koji ¢e brojati ulaske i izlaske sa
gledalista.

e Povjerenik za sigurnost stadiona
mora stalno nadzirati mnostvo da
osigura da nijedan sektor stadiona
ne bude prenatrpan.

e Ulasci na podrucja za gledatelje
moraju se moci zatvoriti kada se
dosegne maksimalan sigurnosni
kapacitet stadiona,ostavljajuci
odgovarajuc¢e odvojene izlazne rute
za odlazak gledatelja sa stadiona u
normalnim uvjetima i u sluc¢aju nuzde.

e Ulazi na podrucja za gledatelje
moraju biti stalno nadzirani.
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DODATAK E

Clanak Brisan

31

32

36

45

56

62

B B NN

2.3a)
viii)

Daljnja smjernica/komentar

Stadion mora imati odgovarajucu razinu
stalnog osiguranja od trenutka kad pocne
izgradnja. Ovo ukljucuje i podrucja za
televizijske kamione i medijske objekte.

Obzirom na izgradnju stadiona za
nogomet na pijesku, teren za igru nikada
se ne bi trebalo smatrati odgovaraju¢om
evakuacijskom rutom, mjestom sigurnosti
ili mjestom umjerene sigurnosti. Stoga
mora postojati dovoljno evakuacijskih ruta
od stadiona do mjesta sigurnosti za
gledatelje kao i sluzbene osobe i igrace.

Nuzno je da su gledatelji koji ulaze na
podrucje stadiona cijelo vrijeme svjesni
broja raspolozivih sjedalica u gledalistu,
kako bi se oCekivani gledatelji mogli
udaljiti sa ulaznih tocaka na gledalista kako
bi se sprijecCile guzve, gomilanje ili
uznemirenost.

Zbog izgradnje stadiona za nogomet na
pijesku, teren za igru ne bi nikada smio biti
smatran odgovaraju¢om evakuacijskom
rutom, mjestom sigurnosti ili mjestom
umjerene sigurnosti.
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DODATAK F

FIFA-ino Svjetsko prvenstva u futsalu

Opcéenito

1. Primjenjivat ¢e se Clanci sadrzani u ovom Pravilniku , uzimajuéi u obzir brisanja i
dodatke navedene u sljedecoj tablici.

2. Prepoznato je da su neki aspekti sigurnosti i zastite specificni za FIFA-ino
Svjetsko prvenstvo u futsalu. Ovaj Dodatak pruza daljnje smijernice, isticuci
dodatne i/ili minimalne uvjete.

3. Kada se ove odredbe odose na stadion, odnosti ¢e se i na sportsku dvoranu.

Clanak Brisan

7

1

24

32

34

36

39

Dodan Daljnja smjernica/komentar

p) Podrucja sportske
dvorane koja se ne
koriste za FIFA-ino
dogadanje.

Ako su parkiraliSta u vanjskom perimetru
stadiona ili unutar 500 metara udaljenosti
od stadiona, moraju biti uklju¢ena u

procjenu rizika i sigurnosni plan stadiona.

Potvrda o sigurnosti mora obuhvacati sva
mjesta unutar sportske dvorane, bilo da se
koriste za FIFA-ino dogadanje ili ne.

Teren za igru se ne smije nikada smatrati
mjestom sigurnosti.

FIFA-ina Svjetska prvenstva u futsalu
trebaju se igrati na stadionima sa svim
sjedec¢im mjestima.

Jedan VOC mora biti uspostavljen za cijelu
sportsku dvoranu. lako mozda nije moguce
da VOC ima fizi¢ki pregled terena za igru i
gledalista, mora imati dovoljnu CCTV
pokrivenost da omoguci nadzor uvjeta
mnostva.

Sva rasvjeta unutar dvorane mora imati
neprekinuti izvor napajanja da se osigura
da nema nestanka struje, bilo na terenu za
igru ili na stubistu, prolazima i
ulaznim/izlaznim rutama.
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DODATAK F

Clanak Brisan

41

51

53

54

56

Dodan

1. Procjena rizika od
pozara mora
ukljucivati sva mjesta
u sportskoj dvorani,
bilo da se koriste za
FIFA-ina dogadanja ili
ne.

f) Treba
implementirati
odgovarajuce mjere
opreza od pozara u
sve djelove sportske
dvorane, bilo da se
koriste za FIFA-ina
dogadanja ili ne.

Daljnja smjernica/komentar

CCTV bi trebao ukljucivati podrucja unutar
dvorane koja se ne koriste za FIFA-ino
dogadanje.

Treba razmotriti moguc¢nost ukljucivanja
svih djelova sportske dvorane u sistem za
otkrivanje i detekciju pozara, bilo da se
koriste za FIFA-ino dogadanje ili ne.

Teren za igru se ne smije nikada smatrati
mjestom sigurnosti.

83



